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Tajemnice reki ludzkiej.

(do tekstu na str. 2-ejj.
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Nr. 2,

Do P.|. Czytelnikow ,Zycia i Powiesci'

Starania] wydawnictwa ,Zycia i Po-
wiesci" w kierunku dostarczenia czy-
telnikom lektury zdrowiej i zajmujacej,
zostaty uwienczone powodzeniem. Pi-
smo nasze, jakkolwiek mitode, zdotato
juz sioibie pozyskac¢ uznanie i wielka
poczytnos¢ wsrod szerokich sfer spo-
teczenstwa. Cieszac sie z tak pomysl-
nego rozwoju, dziekujemy P. T. Czy-
telnikom za dotychczasowe poparcie.
Wydawnictwo ,Zycia i Powiesci" be-
dzie w dalszym ciggu doktadac¢ wszel-
kich usitowan, aby urozmaici¢ jak naj-
bardziej tres¢ i wzbogaci¢ dziat illu-
stracyjny. Majac ten cel na oku, po-
staraliSmy sie o pozyskanie dla redafc-
cyi naszej calego szeregu wybitnych
sit literackich. Rozszerzony bedzie zna-
cznie dziat ,humoru i satyry", wpro-
wadzone zostang nowe dziaty, jako
to: dziat méd, poradnik kosmetyczny,
dziat gospodarstwa domowego-, dlziat
ocen grafologicznych.

W najblizszym czasie rozpoczynamy
druk sensacyjnej, niestychanie intere-
sujgcej powiesci znanego pisarza fran-
cuskiego Maurycego Leblarca po dtyt.:
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Powies¢ ta, siegajgca Smiato w sfere
tajemnic wszechs$wiata, od pierwszego
rozdziatu przykuwa uwage czytelnika,
aby przez calv czas trzymac jg w naj-
wyzszem naprezeniu.

Ponadto drukowaé¢ bedziemy Swie-
tng powies¢ ttdmaczona z angielskiego
piéra Toma Ga,llona p. t.:

,CZLOWIEK 0 JEDNE! m i

Jeden z wybitnych autoréw polskich
pisze specyalnie dla ,Zycia i Powiesci"
powieS¢ osnuta na tie najnowszych
wydarzen.

Procz tego w roku 1920 ukaze sie
na tamach naszego pisma powiesé
humorystyczna, tryskajgca dowcipem
i wesotoscia.

Ponadto wydawnictwo ,Zycia i Po-
wiesci" dl& statych prenumeratoréw
przygotowato szereg pieknych, cen-
nych premij.

BEZPLATNE PREMIE
LZYCSA | POWIESCI".

Dla prenumeratoréw rocznych:

roczni
piekne

Wsizyscy prenumeratorzy
Otrzymaja bezptatnie dwie
ksigzki, a t6 do wyboru:

Sensacyjna powies¢ Gastona LerOUx

LCZLOWIEK, KTORY POWROCIL
Z TAMTEGO SWIATA".

Wspaniata fantastyczna powies¢ Pio
tra Benoit.

,TAJENMICE SAHARY"
TYDA).

zajmujgca powiescé

(ATLAN-

Niestychanie
Jerzego Malewicza

LDZIEWCZE Z BUZIA JAK
MALINA".

Préocz tego kazdy prenumerator ro-
czny moze zamiesci¢ bezptatnie jedno
drobne ogtoszenie (10 wierszy) i przy-
sta¢ prébke swego pisma do bezptatnej
oceny grafologicznej.

Na opakowanie i przesytke polecong
ksigzek nalezy nadesta¢ 2 K (1-40 M.).

Dla prenumeratoréw pétrocznych:

Wszyscy prenumeratorowie
czni otrzymajg bezptatnie

~SKARBIEC HUMORU POLSKIEGO"

wspaniaty zbiér dowcipow,
stycznych wierszy,
dan, humoresek.
Na przesytke polecong ,Skarbca
humoru polskiego" nadesta¢ nalezy 2K

poétro-

humory-
wesotych opowia-

DLA WSZYSTKICH
TOROW ,ZYCIA i

PRENUMERA-
POWIESCI".

Kazdy nowoprzybywajgcy prenu-
merator otrzyma bezplatnie poczatek
wspaniatej powiesci Aleks. Dumasa:

~HRABIA MONTE CHRISTO"

oraz poczatek niestychanie interesuja-
cej powiesci Stevensona:

.SOBOWTOR ALICYI".

ZNIZKI DLA PRENUMERATOROW
POLROCZNYCH | KWARTALNYCH.

Kazdemu preneumeratonowi potro-
cznemu i kwartalnemu przystuguje
znaczna znizka przy nabywaniu ksia-
zek, przeznaczonych na premie dla
prenumeratoréw rocznych.

Od 1 styciznia 1920 r. z powodu po-
drozenia klisz, papieru i znacznej pod-
wyzki cennika drukarskiego, prenume-
rata kwlartalna ,Zycia i Powiesci" wy-
nosi 20 K, 14 Mk., prenum. poétroczna
38 K, 27 Mk., prenum. roczna 75 K,
53 MKk., Pojedynczy zeszyt w drobnej
sprzedazy kosztuje 3 K 50 h, 2-50 Mk.

LOTERYA ,ZYCIA | POWIESCI"

Wszyscy Czytelnicy beda mogli
wzig¢ udziat w loteryi, dla ktérej wy-
dawnictwo ,Zycia i Powiesci" nabyto
wspanialy obraz pendzla jednego ze
znanych malarzy. Blizsze szczegétly o
sposobie przprowadzenia loteryi beda
podane w numerze najblizszym ,Zycia
i Powiesci".

Uwaga.
Niektorym agencyom musieliSmy
wstrzymaé¢ wysytke naszefro pisma

z powodu zalecania z zaptata.

Podajemy to do wiadomosci na-
szych P. T. Czytelnikéw, aby wie-
dzieli, ktére agencye nalezy popierac.

Zawiadamiamy Szan. Czytelnikow
naszego pisma, Ze premie przeznaczo-
ne dla prenumeratoréw, ktérzy zapta-
cili roczna lub pétroczng prenumerate,
zaczniemy wysyta¢ zaraz po zbroszu-
rowaniu ksigzek, najdalej z koricem
b. m.

Prenumeratorzy, ktérzy zechca na-
by¢ ksigzki poza premia, moga je
otrzyma¢ na nastepujacych warun-
kach:

1) ,Dziewcze z bazig jak malina"
za nadestaniem got. w kwocie K. 5.—

2) ,Cztowiek, ktory powrdcit z tam-
tego Swiata" za nadestaniem gotéwki
w kwocie K. 6.—

3) ,Tajemnice Sahary" za nadesta-
niem gotowki w kwocie K. 6.—

4) ,Skarbiec humoru polskiego" za
nadestaniem gotowki w kw. K. 4.

Ceny rozumiejg sie z opakowaniem
i portem poleconem.

Tajemnica reki ludzkiej.

(Objasnienie do ilustfacyi na str. 1-ej).

Nietyilko twarz, ludzika! jest zwieueuu-
diem przezy¢ dlucihowyclh, sktonnosci, i
temperamentu. Tatkz¢ i na rece zio-
big sie stosownie do wroidzOriego- Ustpo-
sobienia i przezywanych wrazen od-
powiednie linie. Tenl, kto umie w tych
liniacih sie oryentoiwia¢, moze cizyita¢
charakter cztowieka i historye prae-
ilztoisici z jego dtoni. R6znego rodzaju
wrézki i chiromantki, naduzywajace
sztuki czytania z reki dla celéw wy-

zysku i osizuMiwai, zdyskredytowaty
kunszt ehironiancyi, ktéry jednakowoz
ma swoje naiukioiwe uzasadnienie, jak
tego dowodjzi stynne dlzieto francuskie
~Tajemnice reki ludzkiej". Znamy pi-
sarz, Aleksander Dumas (syn) zajmowat
isie pilnie chiirloinanicya i on to kierowat
pierwszymi krokami znanej wroézibtatki
paryskiej pani de Thebes. Hlltsbracya
nasza uwydatnia zasadnicze linie reki
ludzkiej.
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M. STEVENSON.

Sobowtor Alicyi.

Powies¢ z zycia amerykanskiego.
8 (Dalszy ciag).

Nastepne numery przyniosty wiado-
mos$¢, ze razemlz dzieckiem znikneta
piastunka jego, wuderzajgco pigekna
dziewczyna. Prawdopodobnie ztoczyn-
cy, obawiajgc sie jej zeznan, porwali
ja takze i wiezg gdzies w ukryciu.

— To jesit dobra mysl — przyznat
Traddleton — teraz mozemy by¢ pe-
wni, ze nasi ludzie przetrzasajac do-
my i mieszkania, beda zwracali uwa-
ge roéwniez i na doroste dziewczeta.
Albowiem ja sobie postanowitem prze-
szuka¢ jak najdoktadniej cate miasto.
Pewnos¢ w tym Kkierunku, ze panny
Irving niema w Nowym Jorku jest dla
nas réwniez cenng, jak dowdd;, ze sie
znajduje w miescie... Zresztg koto zo-
stato wykreslone... Obejmuje ono caty
obszar od 5 Alei az do miejscowosci
lezagcych w promieniu dwu lub trzy-
godzinnej odlegtosci jazdy automobi-
lem; wszystkie domy, wszystkie wille,
stojgce pustkg lub niedawno wynaje-
te, bedg przetrzas$niete. Nad wslzystki-
mi prywatnymi i publicznymi zakta-
dami, takimi, jak np. sanatorya, zo-
stanie rozciggnieta kontrola...

— Robi to na mnie takie wrazenie,
jakbysmy szukali igty w stogu sia-
na — westchngt Reginald. — W ka-
dym razie nie traémy czasu...

Reginald mogt $Smiato powiedzied,
ze jezeli chodzi o niego, to istotnie
czasu nie marnuje... Ku wielkiemu je-
go zdziwieniu ,Alicya Nr 2“ iz tatwo-
Scig data sie nakioni¢ do pdjscia do
.fotografa. Umyslnie, cho¢ z pewna, we-
wnetrzng niechecia, nalegat na to, by
mioda dziewczyna przybrata takgsama
poze, w jakiej nawykta fotografowac
sie prawdziwa jego narzeczona... | Kie-
dy Traddleton otrzymat z rgk Regi-
nalda podobizne rzekomej Alicyi, po-
dobienstwo byto wprost zdumiewa-
jace...

—<Jednakowoz jest pewna roézni-
ca — zauwazyt Regie. — Jezeli sie
te obie twarze dokiladnie obserwuje,
widzi sie, ze jedna to buzia szcze$li-
wego, beztroskiego dziewczecia, pod-
czas gdy ta nowa Alicya przy bliz-
szej obserwacyi robi wrazenie, jak
gdyby, pomimo swej miodosci, juz
duzo i to przykrych rzeczy przeszia!l...

— Grey, pan masz, rzeczywiscie ra-
¢yel.. Czy ci nie' przychodzit jednak
na mysl, ze...

— Rozumiem, co pan chce powie-
dzie€... Gdyby mojg narzeczong obe-
cnie sfotografowano, to takze nieza-
wodnie wydalatby sie zmieniong... Ale
te izmiany u niej odzwierciadlatyby
si¢ w oczach, natomiast u tej dziew-
czyny ten $lad przezytych cierpien
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przenika catlg jej istotel... To lezy
w jej duszy...

Traddleton w zadumie potrzasnat

gtowa:

— Co6z powiedziata ta miodai dama,
kiedy jej pan zaproponowat, aby po-
szta do fotografa?

— Przyjeta moja prosbe dosy¢ obo-
jetnie. 1 to wiasnie stanowi nowy do-
wod, ale jest ona tylko zrecznag aktor-
ka!... Alicya dopiero niedawno kazata
sobie zrobi¢ fotografie, specyalnie
przeznaczone dla mnie i bytaby mnie
z pewnoscig wySmiata, gdybym jej za-
proponowat powtdérne fotografowanie.
Ale ta oczywiscie nie wiedziata o ni-
cziem... Nie zaprotestowata ani stéw-
kiem, kiedym powiedziat, ze juz- te
stare pensyona-rskie fotografie sg nie-
wystarczajgce... Powiedziata tylko, ze
nie lubi sie czesto fotografowad, lecz
dla miojej przyjemnosci moze to zro-
bi¢... Aha;, jeszcze jedno... obiecata mi,
ze zareczyny zostang za osiem tygodni
publicznie ogtoszone...

Aaa! — wyrzekt Traddleton.

Po chwilowej pauzie milczenia dete-
ktyw ziauwazyt ze spokojem:

— Panie Grey, prosze mi kazac
zrobi¢ 1000 odbitek tej fotografii...
Rozesle je wraz z odpowiednimi okdl-
nikami do stu dyrektoréw policyi...
Moze ktéremu z nich ita twarz jest
iznang... Gdyby sie nam udato wpasé
na trop, skad przybyta ta druga Ali-
cya, to byitby to ogromny krok na-
przéd...

— Ale jak jeszcze daleko do celu —
westchnat Grey.

Traddleton spojrzat na niego z o-
gromnem wspoétczuciem. Pomimo Kkroé-
tkiej znajomosci, mtodzi ludzie polubili
sie s-erdeczniei...

— Wiesz pan co, panie Grey —
rzekt detektyw — Imam dla pana czyn-
nos¢... Mozeby pan dopomégt mi zain-
stalowa¢ szpiega w domu Irvingow?

Reginaldowi rozjasnita sie twarz:
m—- Nareszcie daje mi pan co$ do
roboty — zawotat radosnie. — | kto6z

to ma by¢é? Kobieta, czy mezczyzna?

— Nayjlepiej i kobieta i mezczyzna...
Gdybysmy tam mogli wkreci¢ przeze-
ranie wybrang pokojowke i pod jakims$
godziwym pozorem przemyci¢ nowego

stuzacego, to mozelbne, iz rzeioz cata
posztaby gtadziej...

— Zrobi siel... zrobi siel... — zape-
wniat Reginald skwapliwie. — Niech

pan tylko wynajdzie mi tamtych dwo-
je, a o wolne posady ja sie juz posta-
ram. Prosze mi zostawi¢ czas do jutra.
Potem zdam panu sprawe z wyniku
moich usitowan...

ROZDZIAL IX.
Nowi stuzacy.

— A! Regiel... Ciesize sie bardzo,
ze cie widze. CO6z cie dzisiaj do mo-
jego biura sprowadza? — rzekt przy-
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jaznie James Irving, wstajac od biur-
ka, aby przywita¢ wchodzgcego do po-
koju Reginalda Greya.

— Chodzi tu o jedng rzecz powa-
zng, dotyczaca Alicyi!...

— Alicyi?...

— Uwazam sobie za mojg powin-
nos¢ zakomunikowaé panu, panie Ir-
ving, ze zauwazytem, iz w towarzyst-
wie Alicyi jestem nieraz na ulicy szpie-
gowany. Przyjaciel m6j John Fitzmou-
rioe zwrdocit mi takze uwage, ze jakie$
podejrzane indywiduum snuje sie cze-
sto koto panskiego domu... Wczoraj
tosamo indywiduum $ledzilo mnie
z pewnego oddalenia, kiedym stad od-
chodzit...

—-Hm... — mruknat
szczac chmurnie czoto.

— Mister Irving, sadze, ze musimy
co$ przedsiewziagg...

—*Tak, bezwatpienia. Sadzisz wiec,
ze policya...

— Na mitos¢ Boska, tylko nie to!

—nm| jabym wolat uniknaé¢ rozgtosu.
Wiec jak ty to sobie wyobrazasz?

— Niedawno, kupujac nowy auto-
mobil, mowit pan, ze przydaltby sie
nowy stuzacy,, ktéryby zarazem mogt
petni¢ obowigzki sizofera.

Irving, mar-

— Powiedziatem to. | c6z z tego?...

— Nic. Prosze tylkoi paniom nie
moéwi¢ o niciziem, bo poc6z je trwozyc¢?
Szczeg6lnie przed Alicya nalezy rzecz
calg zatai¢, ona i tak zdenerwowana.
Coby pan jednak na to powiedziat,
gdyby zainstalowac¢ jakiego$ godnego
zaufania cztowieka, ktory robitby niby
-to, niby owo, a wiasciwie pilnowatby
specyalnie swej mitodej pani. Postarat-
bym sie o takiego cztowieka, gdyby
pan zgodzit sie na méj projekt.

— Alez oczywisciel... To doskonata
mysSll... Prosze mi posta¢ zaraz tego
cztowieka. Jestem ci ogromnie wdzie-
czny, Regi-e!...

Harriet Goodnow, zreczna ilpilna
pokojéwka angielska, pozostajgca juz

od dwu lat w stuzbie panny Irving,
otrzymata pismo iz zawiadomieniem,
ze osoby, urodzone w kwietniu, po-

winny kazaé¢ sobie stawia¢ horoskop
w maju lub najp6zniej w czerwcu i ze
adresatka o ile zjawia sie w czwartek
u pani Dalmenay, zaptaci bardzo skro-
mna kwote za wrézbe.

Harriet, osoba o wielce romantycz-
nem usposobieniu, postanowita w naj-
blizszy czwartek poprébowaé szcze-
Scia. (O. d. n.).
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Piosnka o Komendancie
OR-OTA.

W pierwszy dzien $wiat tegorocz-
nych Teatr Polski wystawit pelen
prostego wdzieku utwér znakomitego
poety, Artura Oppmana (Or-Ota), osnu-
ty na tradycyach szopki ludowej.

Burze entuzyazmu wywotat legioni-
sta (p. Brylinski), ktéory wypowiedziat
z zapatem piekne zwrotki w najmil-
szym narodowym rytmie na cze$¢ na-
szego Komendanta.

Jak my, w szarym mundurzyku,
A nie w amarancie,
W bo6j nas wiedziesz; na koniku,
Panie Komendancie!

Gesto kule w skron celuja.
Krwawe pole dymi,
Idg chiopcy, pod$piewuja,
Bo Komendant z nimi!

Juz ci za nic, biaty ptaku,
Korony i mitry,
Won moskalu! gin prusaku!
Precz, rakuzie chytry!

Wstydz sie Zosiu, w gtos zawodzic,
Swiecié¢ leiz brylantem;
Ide Polske oswobodzi¢
Z naszym Komendantem!

Kedy w przestrzen wzrok sie wzbija,
Tam mogita polna,
Lecz dzis, Polsko, ty$ niczyja,
Tylko nasza! wolnal!

Hej, wy groby zyciem zyzne,
Do apelu stancie:
Bo6g ci zapta¢ za Ojczyzne,
Panie Komendancie!
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Rezbijacz skal.

czyli skaly podmorskie, sta-
nowia jedno z najwigkszych niebez-
pieczenstw dla okretéw... llez to sta-
tkow szto juz na dno, rozbiwszy sie o
skaty podmorskie! Postepy nowocze-
snej techniki doprowadzity do wyna-
lezienia t. zw. ,rozbijacza; skat*, kto-
ry przy pomocy specyakiio skonstruo-
wanego mechanizmu, rozbija rafy, u-
suwajgc w ten sposbb- groznag przycizy-
ne tylu Katastrof.

Baty.

K * *

Znalezienie zywego potwora przedpotopowego.

Zywy ,bronfozaurus". —

Angielski $Swiat naukowy jest obe-
nie bardzo zywo zainteresowany wia-

domoscia o znalezieniu zywego po-
twora przedhistorycznego ,bronto-
zaura“.

Wedtug doniesienia z Bulawayo —
Belgijczyk Gapetle, ktéry dopiero co
powrdcit, widziat na wiasne oczy ja-
kie$ dziwne nieznane mu Ewierze. O ile
sadzi¢ mozna z opisu — tajemnicze
zwierze-potwdr, nalezy do rodziny ,rhi
nocerzos", caty pokryty jest wielkie-
mi, gnibemi tuskami i posiada gruby
ogon, przypominajacy ogon kangura.
Na pysku zwierzecia widnieje rog, a ha
jego grzbiecie garb,

Przygoda mysliwego. —

Ekgpedyc¢ya naukowa.

Gapelle oddat kilka strzatéw do tego
potwora, ale nie trafit. Zwierze obro-
cito tylko gtowe i znikneto w bagni-
skach. Amerykanski Instytut Smitsona
zorganizowat wyprawe naukowg, ma-
jaca na celu znalezienie potwora. Ponie-
waz jednak cztonkowie tej ekspOdycyi
ulegli katastrofie kolejowej, wiec musi
sie na razie czeka¢ na zorganizowanie
nowej wyprawy. Angielscy ilczeni od-
noszg sie z pewnem niedowierzaniem
do twierdzenia Gapella, ktéry utrzy-
muje, ze spotkane przezehn zwierze na-
lezy do rodziny przedpotopowych

brontozaiiréw*,

Ni*. 2.

Fizyologia gtodu.

Jak mozna wnosi¢ z codziennej ob-
serwacyii, g4+6d nie oddzialywa na
wszystkie zwierzeta i ludzi jednakowo.
Zwierzecy organizm, wystawiony na
gtéd, musi zy¢ z wihasnych siwoich za-
pasow: sipaJla on swéj thuszcz i swoje
tkanki muskutéw, a w nastepstwie w
braku tychze marnieje. A poniewaz za-
pasy te i warunki zyciowe u réznych
zwierzat i wogdle indywidudéw sa ro-
zne, odpowiednio do tego przeciaga
sie i proces* umierainila.

Mniejsze zwierzeta sa w stanie tyl-
ko przez krotki cizas znosi¢ brak pozy-
wienia. Wrébel np. ginie juz po dwdéch
dniach, $winka morska po szesciu, za-
jac po czternastu, kot dopiero po trzy-
dziestu pieciu dniach zupetnego niieod-
Zywiainia sie. Naturalnie sitian zdrowia
poszczego6lnego zwierzecia odgrywa tu
znaczna role. Wyzej przytoczone cy-
fry, stosuja, sie do organizméw o zdro-
wotnosci S$redniej. W niejednym wy-
padku kot potrafi 61 dni wytrzymadg,
nie otrzymujac zadnego pozywienia.

Znamienna jest pod tym wzgjledtem
réznica pomiedzy t. zw. cieptokirwiisty-
mi a zimnokrwistymi stworzeniami.
Istoty cieptokrwiste posiadajg wiasng'
temperature, ktora pod wpltywem oto-
czenia moze znizy¢ sie tylko dio pe-
wnej okre$lonej nomy, warunkujacej
zachowanie przy zyciu zwierzecia.

Istoty zimnokrwiste natomiast np.
ptazy i amfibie, maja mniej wiecej
temperature otoczenia i wraz z otocze-
niem zmieniaja ja.

Niektdére zwierzeta ssgce, w porze
mzimowej popadajgce W sen, jak np. nie-
toperz i inne, mozna po czesci zaliczy¢
do zimnokiwistych, gdyz temperatura
ich w czasie snu zimowego spada i ré-
wna; sie prawie temperaturze otocze-
nia,, Poniewaz proces spalarnia sie w
ciele zimnokrwistych i zwierzat znaj-
dujgcych sie w stanie snu zimowego
odbywa sie bardzo powoli, przeto i
tkanki ich spalajg sie w nieznacznej
mierze. Z tego powodu posiadajg one
niska temperature i moga dtugi czas
oby¢ sie bez pozywienia. Pewne gatun-
ki ptazéw moga rok, dwa, trzy lata
nie przyjmowaé¢ pokarmu, pomimo te-
go* zachowuja sie przy zyciu, a nawet!
nie tracg wcale na wadze. PodczasiQgtdy
istoty 0 nizszym ustroju mogg zniesc¢
zmniejszenie swej wagi o 75%, wyzej
stojgce organizmy umierajg juz przy
utracie 4o czesSci iswej pierwiotnej
wagi.

Cziowiek nie moze naturalnie dla
celow eksperymentalnych wstrzymy-
wacé sie przez diuzszy czas od przyj-

mowania pokarmoéw, zycie atoli nar
streeza wiele sposobnosci, by wypré-
bowa¢ wytrzymatos¢ zdrowego*, liudzr

ikiego* ciata na brak pozywienia*. Mozna
to* zauwazy¢ u tych, Kktérzy cierpia
skrajna nedze, albo podczas katastrof
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kopalnianych lub na morzu. State nie-
przyjmowanie pokairmu prowadzi, jafe
wojgoéle wolzelkie nadwyrezenie oirgas
nizmu, do hatucynaicyi i delirium. De-
lirium na podtozu gtodowem, ma na-
stepujacy przebieg: Czynnosci dhrctio-
we dochodzg najpierw do wysiojkiego
napiecia, a iprz&dewslzysitikiem fanta-
zya. W daliiazemj stadyum wySiilepuje
rozdraznienie, a nawetlokrucienstwo.
Potem nastepuje utrata pamieci, ol-
brzymie ostabienie woli u danej osoby,
ktorta nie moze jiuz oprizie¢c sie wyste-
pujacym popedom. Précz tego sny, itu-
zye, hailucynaeye tak' w dzien, jalk i w
nocy. Szczegolni© ciharaiktarysiilyczne
sg ihalucynacye prtzy delirium igtodo-
wem. Sa one przewaznie ztudzeniami,
wzlbiuldlzaijgcemi groze, choé¢ i czesto-
kro¢ mozna obserwowaé przyjemne
jhatucynacye, jako zjawisko towarzy-
szgce statemu glodowi. Wietu ludzi
ocalonych z kopalnianych (katastrof,
opowiadato, ze mieli ruchliwe, jasne,
przewaznie przyjemne wizye. To zasta-
nowienie czynnosci duchowych nalezy
przypioai¢ siamoaatriuciu systemu ner-
wowego.

Kolenda z r. 1B63.

na nute ,W Zzlobie iazy

IV polskich sercach, niby w grobie,
Lezy dzi§ nasz Pan i Kréol —

My dizi§ rado$¢ czujem w sobie
On nam w rados¢ zmienia bél!
Jego mitos¢ to sprawita,

Ze nas wszystkich zjednoczyta
W jeden wezet, w jeden Slub —
Wiegc dzien zbawczy przyblizony,
Gtaz grobowy odwalony

I w kolebke zmienion grob.
*

Juz nie w grobie, ale w ztobie

Z Bogiem wstaje polski réd —
Jakby skrzydta rece obie

Wznosi — wielbigc niebios cud.
Smiatlo — $mialo Boze ptasrze y
Oble¢ cate plemie nasze,

Zanie$ smetnym dobrg wiesé,

Ze nam w sercach Bog sie rodzi
Gwiazda wschodzi — Polska wschodzi
Chwata Bogu — Polsce czesc!

Oto z nami tutaczami

Caty kleka polski kraj,

Oo chcesz Panie uczyn z nami,
Ale Polsce wolnos¢ daj.
Przyjmiem chetnie z Twojej reki
Wszystkie rany, wszystkie meki,
Ale Polsce meki skroc.

Bozie Ojcow, Boze wielki

Wez krew naszg do kropelki,

Ale Polsce wolno$¢ wro¢!

Napisat $p. J. Wiewiorowski.
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Jose Garmaio krol ,cowboy’éw”.

Jose Garianio z powodu swej sza-
lonej wprost odwagi i niezwyktej zre-
cznosci izyskat sobie miano ,kréla
cowboyow". Na Kkloniu jezdzi

| nikt

inny, zdobywajac ze swym ru-
makiem najciezsze przeszkody. Illu*
stracya nasza przedstawia niezwykle

on, jak i Smialy skok pnz-ez przeszkode.

Autosuggestya a epidemie.

Silna wola dziata cuda. — Dobry immor najskuteczniejszym $rodkiem

leczniczym.

State grasujace w kraju epidemie
tyfusu i odry ogé6t powaznie zaniepo-
koity. Nie od rzeczy tez bedzie zajac
sie kwestya, o ile autosuggestya moze
sprzyja¢ rozwojowi choréb w jednostce
i masach, oraz o ile autosuggestya
i silng wolg mozna bieg chorioby
zmniejszy¢ i przeby¢ ja szczesliwie.

Znang jest nzecza, ze istnieje w In-
dyach angielskich pewna kasta ludazi,
zwanych Nogami, ktorzy to mysliciele
przez state Cwiczenia psychofizyczne
zdobyli panowanie nad swym organi-
zmem, a tem samem i nad swem oto-
czeniem. Nie moéwiac juz o réznych
cudach czy sztuczkach, faktem jest, ze
w intencyi czynienia dobrych uczyn-
kéw pielegnuja oni chorych na dzume
z cialem poswieceniem sie. Gdy ktory
z nich zarazi sie chorobg i czuje po-
czatki jej w sobie, silng wola reguluje
bicie serca i obieg krwi, czynigc to
gtébwnie przez regulowanie oddechu,
i Don sposobem przez krotki czas sam
siebie uzdrawia. Podobne sposoby sg
juz i u nas znane. W cfzasie silnej ,hi-
szpanki" w ubiegtych latach, jeden
z zoinierzy laustryackich, zarazony ta
chorobg, bedac juz w niebezpiecznym
stanie grozacym $miercig, silng wolg
zmniejszyt oddech do minimum, my-
Slac przytem ]» regularnem biciu serca
i w przeciagu dwéch godzin usSmierzyt
chorobe tak, ze na drugi dzien mogt
juz sie oddaé¢ (zwyktym obowigzkom.
Bezsprzecznie, ze podobne ekspery-
rnenta moze czyni¢ czitowiek o silnej
wioli, a pewnem jest, ze tylko tacy lu-
dzie dochodzg sedziwego wieku.
mWiele indywiduow posiada w wiek-
szym stopniu od innych wrazliwosé,
inni zas w wiekszym stopniu odpornosé

— Kichajciel...

organizmu na zarazki rézne; Cztowiek
wyczerpany, smutny, przygnebiony, ta-
twiej zaraza sie chorobg lub' ulegnie
pnzeziebnieciu, niz cztowiek zdrowy,
wesoty, io pogodnym nastroju. To tez
tylko petnia sity zywotnej i odpornosci
organizmu daje gwarancye szcze$li-
wego unikniecia choroby. Tu autosug-
gestya ma wdzieczne pole do dziatania.
Bo jakie mys$li, taki cztowiek. Przy-
gnebienie psychiczne, beznadziejnosé,
nedza wszelkiego rodzaju, to pewna
droga do choroby. Catg silg trzeba sie
broni¢ przed tem. Mimlo, ze kazda je-
dnostka odmiennie moze przyja¢ sug-
gestye, jednak sg zasadniczo pewne
srodki, ktére jednako dziatajg na orga-
nizm. Bezpos$redniem prawem jest to,
ze przyjmowanie dobrego czy ztego dla
ciata, jest réwnoznaczne z zaczerpnie-
ciem oddechu, za$ wydech oznacza site
na zewnatrz, jest niejako czynem, od-
porem.

Jak to dziata bezposrednio na czito-
wieka, to mozna zaobserwowac

przystepie nagtego strachu. W kry-
tycznym momencie nalezy wprost na-
czerpniete pelng piersia powietrze,
szybko odda¢ wydechem, a po paro-
razowym kolejnym tym eksperymen-
cie natychmiast nastepuje pewnos¢é
siebie i wraca moc ciata i odwaga.

Ostatnio propaguje znana londynska
lekarka dr. Oktawia Lewin, dla choréb
nosowych jak najczestsze kichanie,—
zapewniajagc ta droga ludzkosci zdro-
wie, wesoto$¢ i szczescie. Sposob ten
ma wiasnie ugruntowanie w tem, cos-
my poprzednio rzekli, jak réwniez i to,
ze kichajac usuwamy z drogi oddecho-
wej mnoéstwo chorobo-twérczycli bak-
cylow*. R
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EMIL MARRIOT.

DWAJ PRZYJACIELE.

Przetozyt Jan Sobota.

—>A wiec kloniec blizki?

—-Tak jest. Chiopiec pozyje jesz-
clze tylko kilika tygodni, a moze i dni.
Suchoty w najwyzszym stopniu! Tu
juz nie ma ratunku.

— | ja mam draba tego cierpie¢
wldomu moim i nocami nie sypiac
z powodu jego kaszlu? Skad do tego
przychodze?

—e Skad pan do tego przychodzi?
Hm! Czyz ten miodzieniec nie jest
panskim synem?

— Pfuj! Do dyabta! i— Cztowiek,
ktéry stowa te powiedziat, plunagt ze
ztoscig, — To syn zony mojej, z pierw-
szego malzenstwa. Zona dawno /zmar-
ta, zostawiajgc mi chtopca na karku.
Mita przyjemnosé, zywié¢ takiego wy-
rodka.

—e Pos$lij pan dziecko do szpitala
powszechnego. Tu ma pan mojg wizy-
towke. Powotaj sie pan na mnie: maty
napewne znajdzie tam pomieszczenie.

Obaj stali w podwo6rzu biednego do-
mu, znajdujgcego sie na przedmiesciu
Wiednia. Jeden z nich byt lekarzem
ubogich, drugi, niezgrabny, ordynar-
nie wygladajacy mezczyzna, ktorego
ochrypty od woédki gtos podobnie byt
odstreczajacy jak twarz, noszaca na
sobie pietno fizycznego i moralnego
upadku. Lekarz zmierzyt wstretna po-
sta¢ wzrokiem gtebokiego obrzydze-
nia, uktonit sie i szybko oddalit. Tam-
ten plunat raz jeszcze i powrdécit na
podworze.

Zaraz potem wypetzta z ktoregos ka-
tow posepnego domostwa chorowita,
zbyt wybujata posta¢. Byt to w tach-
many odziany, wyschniety jak szkielet
chtopiec, o twarzy bladej, bez kropli
krwi i niezwykle dtugich rekach. Przy-
stuchiwat sie rozmowie bu mezczyzn.
0 nim byta mowa. Musiat tedy umrzec¢

Mezczyzna na podwoérzu rzucatl sie
1klat, kopnat psa taricuchowego, ktory
wylegiwat sile przed buda, nasadzit
nastepnie na gtowe brudng czapke
i wyszedt z domu. Maty kaleka ode-
tchnal swobodniej. Mezczyzna poszedt
do szynku i nie tak predko powrdci.
Te chwile wolnosci wykorzystac¢ chciat
maty, by pozegnac¢ sie z tem, co mu
najdrozszem byto w tem zyciu. Powldkt
sie¢ ku psiej budzie i upadt na kolana
przed zwierzeciem, spoglagdajacem nan
smut.nemi oczyma. Ramiona oba zarzu-
cito dziecko na szyje psa i przycisneto
twarz do skudlonej brudnej siersci.

Umrzeé! Zycie takie, jakiem jego by-
to, opuszcza sie bez smutku. Nie byto
istoty, ktoraby go kochata, nawet mat-
ka wilasna. Matka, biedna wyrobnica,
owdowiawszy, wyszta powtdre zamagz
za handlarza drzewa, pijaka, pozbawio-
nego -wszelkich szlachetniejszych u-
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czué¢. Nienawidzit dziecka i przez to
chitopak stat sie ciezarem matce swej.
Matka zmarta, gdy Jerzy izaledwie lat
dziesie¢ liczyt. Nie odwazyta sie nawet
na tozu Smierci prosi¢ meza-opoja
0 wzgledy nad synem. Od Smierci ro-
dzicielki pie¢ lat juz uptyneto. Zubo-
zawszy zupetnie, tracit ojczym wprost
zmysty z wsciektosci... i zto$¢ swojg
wywierat na dziecku, ktére zaprza-
gniete do wykonywania najciezszych
rob6t, w nagrode umierato z glodu.

O! piekny czasie szkolny — rok juz
temu, jak minates bezpowrotnie. Cza-
sami, gdy ojczyma w domu nie byto,
a robota skoniczona, wyjmowat chiopak
ksigzki, podarowane przez nauczyciela,
przy rozstaniu sie z nim, i czytat... czy-
tat z uwaga i zachwytem. Zawsze obok
psa tancuchowego, w budzie ktoérego
Jerzy ukrywat tych kilka tomoéw, po-
niewaz ojczym o tem ,gtupstwied wie-
dzie¢ nie powinien... Wiernie strzegt
pies ubogiego skarbu chitopca.

Dzi$ jednakze Jerzy nie myslat o
swych ksigzkach. MysSlat tylico o psie.
Cierpieli wspé6lnie — on, biedny chio-
pak czesto z niecierpliwoscia, pies za-
wsze z ulegtoscia. Ale dla psa byt za-
wsze diobry. Silnie, silnie zaciskat chu-
de raczyny naokoto szyi zwierzecia.
Czy nie by} Sultan przypadkiem gto-
dny? Dzi$ zndéw nic innego nie otrzy-
mat, précz tup ziemniaczanych. Usta-
wicznie na tancuchu, nie maégt uganiac
jak inne psy, dzien i noc zniewolony
stnzedz mienia pana swego, ktory
w nagrode za to gtodzit go, a gdy pod-
pity wracat do domu, kopat nogami
1 rzucat w niego wszystkiem, co mu
wlreke wpadto. Musi przeciez gniew
swoj na kim$ wywrzec¢, twierdzit totr,
a do tego nie miat nikogo, procz psa
tylko i dziecka. Na Boga! Jerzy czesto
naumyslinie nasuwat sie na oczy ojczy-
mowi, aby w niego godzity razy pija-
nicy, byle jednakze pies byt ochronio-
ny. Tak tezi psu wies¢ sie bedzie, gdy
jego jedyny przyjaciel legnie w gro-
bie, Chtopak spazmatycznym wybuch-
nat ptaczem. Jakze biednym i opusz-
czonym bedzie! Teraz mogt przynaj-
mniej psu w tylu wypadkach przyjsé
z pomocg. Z posréd nich oibu, 6w bar-
dziej godzien jest litosci, a gdy on od-
jedzie, w niebie jeszcze dreczy¢ sie
bedzie mysla: ,0On tam sam i mnie
oczekuje. Mnie tu dobrze. Ale on cier-
pi teraz za dwu, gtoduje réwniez za
dwu4..

Zaloénie skonat pies i lizat reke
chtopca. Dziecko spogladato przed sie-
bie, gtucho tkajac.

* * *

Nastepnego dnia, podejrzanie wy-
gladajacy -pijanica, przyniost umiera-
jacego, okaleczonego, krwig zbroczo-
nego chiopaka do powszechnego szpi-
tala.
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— Nic za niego nie ptace, — rzekt
mezczyzng i ziem lokiem zmierzyt

chtopca. —<Ani halerza! Nic mnie nie
obchodzi! Z litosci draba tego zywitem,
a na podziekowanie, ta ztosliwa krea-
tura, kazata oprawcy zabi¢ psa moje-
go. Jesli panowie nie zechcecie go za-
trzymaé, w takim razie wyrzuécie na
ulice. Zabije go, je$liby sie osSmielit do
mnie powrécic.

Odebrano mu dziecko i zaniesiono
do t6zka. Poraz pierwszy w swem
zyciu, znalazt sie Jerzy na czystej

poscieli. Jak pieknie to byto, ciezko
zachorowaé, Itutaj cicho leze¢ i ocze-
kiwaé¢ $mierci. Nie bedg go bili, gto-
dzi¢ nie ibeda... trwoga wszelka i bieda
minety. | dlaczego tez ludzie biojg sie
Smierci? Ksigdz, ktory wystuchat jego
ostatniej spowiedzi i taskawi© i dobro-
tliwie z nim rozmawiat, zapytat wkon-
cu: Czy rzeczywiscie ze ztosci kazates$
zabi¢ psa twego opiekuna?

— O niel — wykrzyknat Jerzy i lzy
poptynety mu z oczu. — Uczynitem to
z mitosci psa. Bezemnie statby sie nie-
szczesSliwy i dlatego tez pomyslatem
sobie: najlepiej bedzie dla niego, gdy
razem opuscimy ten S$Swiat. Chetnie
wla-snemi rekoma bytbym go zabit...
lecz jakze mogtem to uczyni¢? Wyme-
czytbym go tylkioi , wiecej nizeli ten
cztowiek, ktoéry sie na tem rozumie.
Lecz towarzyszytem mu podczas tej
jego ostatniej drogi! i przemawiatem
don, zaklinatem i btagatem tego czio-
wieka, aby wykonat to- szybko, aby
mego kochanego psa -zabit, najmniej
zadajgc mu bolu...

Ptaczac, ukryto dziecko twarz swoja.

— | predko tez skonczyt — dodato
po cichu, — dzieki Boigu, nikt nad nim
juz sie znecac¢ nie bedzie.

Ksigdz potozyt reke na. gtowie chio-
paka.

— Coby tez z tego biednego stwo-
rzenia wyrosto, gdyby je byty mitosc
i starania otaczaty! Heby szcze$cia wo-
kot siebie rozsiewato to dobroci petne,
dzieciece serce i jak szczesliwem samo
by by¢ mogto! — myslat przy tem.
'Tuz przed swym zgonem, wreczyt
chtopak duchownemu kilka obdartych
ksigzek, ktére ukrywat pod poduszka.
— Te ksigzki do. mnie nalezg — szep-
tat. — Nie potrzeba mi ich juz wiecej;
prosze je dac¢ jakiemu ubo>giemu dzie-
cku, ktore tak biedne mjest i tak che-
tnie czyta, jak ja.. A moze toi dziecko
czasami pomys$li o mnie zyczliwie.

Skapo tlejgca juz iskra zycia, do-
palata sie szybko. W przedsmiertnej
agonii, po raz pierwszy, przyniosta mu
ze sobg. goraczka w darze piekne, przy-
jemne obrazy. Otworzyt ramiona, u-
Smicchat sie i szeptat: — Jak tu jasno,
jak ciepto! | nie ma wiecej dyabtow...
Czyz nie jestem juz na ziemi? A tam
biegnie pies mdéj... Wpuszczono cie tu
pomimo, ze ludzie dla siebie tylko nie-
bo zachowac pragneliby? Oniby chcieli
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dla siebie wszystkiego, ziemie i niebo!...
Ale ci, cio pierwszymi byli, ostatnimi
beda...

Umilkt, opadt na poduszki i skonat.
Umart, i uwolniony byt z wiezienia,
ktéore my zyciem zowiemy.

Zima na froncie.

Snieg prészy i prészy... Kurzawa
Dywan siwy pod stopa sie kruszy,
Przed oczyma $wietlany sen stawa,
Snieg prészy i proészy... Kurzawa

Snieg leci i leci... Znéw burza.
Pocisk chwile na nieibie zaswieci,
Ztota gwiazda sie iz mnoku wynurza.
Snieg leci i leci... Znéw burza.

Snieg siecze i siecze... Zadymia...
Noe miarowo, bez konca sie wlecze,
Sni sie Polska rozlegta, olbrzymia.
Snieg siecze i siecze... Zadymia...

Snieg sypie i sypie... Mogily...
tza zakreci sie w oku i szczypie,
Zimy futra nas biate okryty.
Snieg sypie i sypie... Mogity...

Snieg wali i wali... Wiatr hula...
Gniewnie z armat zotnierze zagrali,
Lecg kule jak pszczoty do ula,
Snieg wali i wali... Wiatr hula...

Snieg pada i pada... Juz dnieje...
Za okopem sSmier¢ witoczy sie blada,
Czasem ktorys sie z bolu zasmieje,
Snieg pada i pada... Juz dnieje...

Snieg ros$nie i rosnie... Dal biata...
Tulim, Ziemio, sie¢ do Cie mitosnie,
Bo ze$ wolna z krwi naszej powstata!
Snieg rosnie i rosnie-... Dal biala...

Kazimierz Czeremski,

Smieré w godzine $lubu.

Oryginalny wypadek pod Czestocho-
wg. — Przygotowania do wesela. —
Slub naznaczony na godzine 3 popot.—
Panna mitoda ubiera sie do Slubu. —
Goscie weselni oczekuja. — Smieré
oblubienca w godzine $lubu.

Czestochowa, 8 stycznia.

Na Bilesznie pod Czestochowg zda-
rzyt sie wielce tragiczny wypadek. Oto
miato sie tam odby¢ wesele jednego
z robotnikéw. Wszystko juz byto przy-
gotowane, przybyli goscie weselni, a
panna mioda ubierata sie do- S$lubu.

Ceremonia zaslubin odby¢ sie miata
w koscielo o godzinie 3 popotudniu.
Nagle pan mitody poczat niedomagac
i potozyt sie do tézka.
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Po uptywie pewnego czasu, gdy 'ze-
gar Scienny wybijat witasnie godzine
trzecig po potudniu, pan mtody skonat.

Jakiez byto przerazenie gosci we-
selnych, jakaz rozpacz panny mitodej,
gdy ujrzata stygnace zwitoki togo,
z ktérym miata o tej wiasnie godzinie
potaczy¢ sie w kosciele weztami do-
zgonnej mitosci.

W biatym welonie na gtowie staneta
oblubienica nad zwtokami oblubienca,
'a B oczu jej poptynelty na zmariego
wielkie i liczne #tzy.

Dom panny mitodej stat sie miast
radosci — domem zatoby.

O wypadku tym kraza najrozmaitsze
domysty. Powodem $mierci byt wedtug
zapewnien, udar sercowy.

Ktopoty kandydatéow do
zwigzku maitzenskiego.

W czasach dzisiejszych, gdy kwe-
stya czy matzenstwo nie jest luksu-
sem, staje sie powaznem zagadnie-
niem, che¢ wstgpienia w zwigzki mat-
zenskie natrafia niekiedy na iscie gro-
teskowe przeszkody. Niebywata dro-
zyzna najniezbedniejszych przedmio-
tow urzadzenia, wytwarza bowiem
czasami syt.uacye, ktére moznaby na-
zwaé farsowemi, gdyby nie to, ze kon-
czg sie czesto, tale, bolesnie.

W jednem z miast matopolskich zda-
rzyt sie niedawno nastepujacy auten-
tyczny fakt: Bardzo trzezwo na $Swiat
patrzacy miodzieniec, kandydat adwo-
katury, zareczyt sie z panng, ktéra
uchodzita, za osobe dosy¢ majetna. —
Gdy przyszto jednak do oméwienia
szczegO6tow pozycia, narzeczony zapy-
tawszy o posag panny, dowiedziat sie,
ze wynosi on zaledwie, 120 tysiecy kor.

,Bardzo mi przykro — zawotat stra-
piony, ale c6z my z tem zrobimy?
Dochody moje starcza jedynie na u-
tnzymanie domu, urzadzenie za$ musze
pokry¢ z posagu zony. Informowatem
sie za$ u mebla,rzy, i dowiedziatem sie,
ze najtaniej liczac, urzgdzenie czterech
pokoi, cio jest minimum moich wyma-
gan, musi kosztowa¢ 160.000 koron.

Maryaz ten nie doszedt do skutku.

Innego rodzaju tragedya rozegrata
sie niedawno w Warszawie. Biohater
jej, cztowiek mitody, z wszelkiemi da-
nemi do karyery dyplomatycznej, za-
reczony byt z panng, ktéra; przed woj-
na mogta, uchodzi¢ za powaznie ma-
jetna,. gdyz posiadata 200.000 konon
posagu. Juz umowiony byt termin
$lubu, gdy narzeczony otrzymat nomi-
nacye na wysokie stanowisko w kon-
sulacie polskim w Ameryce. Przyjat to
z radoscia, cieszac sieg z géry wido-
kami, jakie mu sie prizy skromnym po-
sagu zony otworza w nowym $niecie.
Niestety, gdy przyszto do zaméwienia
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biletu dla panny miodej, ktéra posta-
nowita wraz z matzonluem udac sie
za ocean, okazato sie, ze wynosi on
kilkaset dolaréw, co$ okoto 50.000 K.
Poza tem dla wizowania paszportu
dla panny miodej (gdyz on otrzymat
wraz z biletem dropa urzedowg) trzeba
sie bylo, najmniej przez dwa tygodnie
zatrzyma¢ w Paryzu. Koszt pobytu
tam dwojga os6b wynositby takaz
kwote, jak bilet okretowy. Wobec tego
idealniej mys$lacy, nizli powyzej wspo-
mniany kandydat na matzonka, niedo-
szty dyplomata, musiat zrezygnowac
z karyery politycznej i postanowit po-
zosta¢ w kraju. Doszeedt on do wnio-
sku, ze lIpiej zrezygnowac¢ z karyery,
niz; z zjony, a odroczywszy termin $lu-
bu zatozyt sobie ,salon strzyzenia i
golenia".

Oba zdarzenia sg zupeinie autenty-
czne, a charakteryzujg doskonale nie-
dole naszych panien.

Z mod paryskich.
(do illustracyi).

Illustraéya nasza przedstawia naj-
modniejsza kreacye krawieskag pary-
skag iz dziedziny toalet wieczorowych.
Jest to prawdziwe arcydzieto; kunsztu
krawieckiego, misterna kombinacya
gazy, jedwabiu o tagodnych pastelo-
wych barwach z prawdziwemi lekko-
z6ttawemi koronkami,
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W dziewiczych krajach Afryki.
8 (Dalszy ciag). f

Kapitan wzruszony na chwile, poha-
mowat sie natychmiast i kazat ich
oku¢ w kajdany. Czterech sinych maj-
tkéw rzucito sie na miodych ludzi i
zawlokto iclh na spéd okretu.

Wtedy wybita ostatnia godzina fre-
gaty. Przebita na wylot przeszto szesé-
dziesieciu kulami, z ktérych wiele pe-
kto w samem drzewie, robigc straszli-
we otwiory, przez ktére woda gwatto-
wnie wpadata, biedna fregata zanurzy-
ta sie przodem i stopniowo zapadata
W morze.

Noel, ktdory z lunetag w reku przy-
patrywat sie temu, W chwili, kiedy tyt
statku uniést sie njad wiode, 'odczytat
gtosno:

— Walecznal

Dawna taktyka, bron starg i: prawo
ulegty przed postepem i ztuchiwail-
stwem. ,Osia“, ktora kawatka liny nie
stracita,, zamiast zwréci¢ sie ku lgdo-
wi, ktory nie o cate dwie mile lezat od:
pola walki, poptyneta ku Braizytii.

Kagpitan Noel postanowit, ze pasaze-
rowie pozostana wiezniami na pokta-
dzie do konca wyprawy.

— GdybySmy popetnili! gtupstwo i
wysadzili ich teraz —mrzekt do swego
pomocnika — to iza przybyciem dlo
Ga,bonu opowiedzietiy sprawke naszg
calemu $Swiatu, a nimby dwa tygodnie
uptyneto, floltla straznikéw Scigataby
nas i otoczyta wokoto:, a wtedy bytoby
zle iz nami.

Tegoz samego wieczora kajzlat przy-
prowadz¢ do siebe Bairtbeta i Guiloiisl
oddzielnie od’ dwoch pozostatych to-
warzyszy i o$Swiadczyt im swoéj zamiar,
zgdajgc od nich stofwa honoru, ze nie
beda sie starali da¢ najmniejszego
znaku okretom, ktore spotkaé przyj-
dzie, ani prébowac ucieczki, jesli sie
zdarzy przybi¢ do jakiego$ brzegu.
Pojd tym warunkiem — rzekt im —
bedziecie panowie wolni na poktadzie,
traktowani jako pasazerowie i uwol-
nieni, isokro ,Osa“ pozbedzie sig siwel-
go tadunku murzynéw.

— A gdybySmy nie mOgli — zapy-
tat Barthet — do¢ panu stowa honoru?

— Bairdzioby mi byto przykro — od-
powiedziat spokojnie Noel, bezi naj-
mrtiigjisizego $ladiu wzruszenia — ale
wtedy musiatbym was odestaé prizez
burt, zi kulg u nogi'.

— Jaikto! pan by$ 3$miat?... — od-
rzekli zdjeci dresaclziem przyjaciele.

— Postawcie sie panowie na mojem
miejscu — mowit dalej kapiltian iz do-
hroduslzmym usmiechem. — Za pierw-
szym statkiem do$¢ sinym, by nas po-
chwyci¢, ja i moi ludzie wiemy, co mas
czeka... Panowie odmawiacie mi sto-
wo, ktérego zgdam, to znaczy, ze ma-
cie zamiar i najdizieje ucieczki, a wte-
dy stajecie sie dla mniej powodem bar-
dzo groznego niebezpieczenstwa; mu-
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sze sie wiec was pozby¢, zeby z war
szej taski nie by¢ powieszonym...

— Bardzo dobrze, kapitanie, z pa-
nem stéw sie przynajmniej nie trlaci na
prézno i umiesz, stajwia¢ kwesitye ja-
sno; masz za sobg site, wiec sprzeczaé
sie niiel bedjziemy i dajemy ci stowo,

ze iniie bedziemy sie starali uciec, ani
nie damy z pokiadu zadnego znaku
okretom spotkanym.

— A wiec dlon waszg, panowie,

bardzo rad jestem z waszego postano-
wienia i mozecie iodtad rozpoczg¢ dla-
wny sposéb zycia...

— Ozy zagrozenie powyzsze $cigga
sie i do podania reki?

— Bynajmniej.

— A zatem, kapitanie,
ci jej nie podamy.

—1Jak sie wam podoba.
wasz mato mnie obchodzi.

— Poniewaz pan jestes$ Ifak..

— Smiato, partowie, nie zenujcie sie,
widzicie, ze jestem do ustepstw sjklom-
ny.

— ...tak wolny od przesadow, to
bylibyS§my mocno obowigzani;, gdybys$
chciat zrobi¢ jeszcze jedno.

— Coz takiego?

— Pozwoli¢ nam czterem jada¢ oso-
bno w kwadracie miedzy pomostami.

— Ahal nie chcecie jada¢ ze mnag?...
Zgoda, ale na was dwoéch tylko.

— Jak!o?

— Nie macie

pozwol, ze

Szalouek

prawa wigza¢ woli
dwéch innych pasazeréow, z ktérymi
pomoéwi¢ praigne. Panowie, rozmowa
nasza skonczona i sadze, ze dosyc¢ te-
go. Moiibyscie popsu¢ mi humor.

— Kapitanie, mamy zaszczyt poze-
gna¢ pana.

Takie samo pytanie zrobit Noel Gil-

liasowi i Toucasiowi, przywotanym
z. kolei.

— Nigdy! —-zawotat Toucas z prze-
sadg — nie wymozesz pan na nas zo-

bowigzania, ze nie uciekniemy... albo
nie wskazemy pana! Wiedz o tern, mgj
kapitanie, ze rzgd natychmiast o zbro-
dniach twoich zawiadomiony zostanie,
skoro...

—1Dobrze, panowie — przerwat
Noel, ktéry robit najwieksze wysile-
nia, zeby nie parskngé¢ Smiechem. —

Pojmuje uczucia panéw, catg ich dra-
zliwos¢, i bynajmniej nie mam zamiaru
gwaltci¢ waszego sumienia. Musze wam
tylko oswiadczyé, ze podpisaliscie na
siebie wyrok Smierci.

— Wyrok Smierci! — krzykneli bie-
dacy, chwiejac sie na nogach.

— Pomyslcie tylko: chcecie, zeby
mnie powieszono — broni¢ sie wiec
musze.

— Alez, kapitanie, trzeba nam byto
powiedzie¢ odrazu... badz przekonany,
ze nie bedziemy nigdy nedznikami, zar
piominajgcymi o wspaniatej goscinno-
Sci, jakiej$ nam udzielit...

— A te raportu, ktére chcecie prze-
sta¢ rzgdowi?
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— Ba! pan wiesz dobrze przeciez,
ze podobne szpargaty kilada sie
do tek starych, porzadnie ustawionych
i ponumerowanych, ale sie nie czytajag

nigdy.
—mA zatem stowo!
—e Masz je, kapitanie, dziesig¢ nie

jedno... zadasz go na pismie?

— Alez bynajmniej, moi panowie,
to niepotrzebne wcale miedzy maryna-
rzami, stowo rzecz Swieta... Pozostaje
jedna tylko drobna kwesitya do zata-
twienia, a zostaniemy najlepszymi
przyjaciétmi.

—mC0Oz takiego? — zapytat Toucas.

—10to potrzeba mi chirurga na po-
ktadzie, a poniewaz jade do Brazylii
zawrze¢ kontrakt o dostarczenie czte-
rystu do pieciuset murzynéw, po kt6-
rych wréce do Bengueli, bytbym bar-
dzo'szczesliwy, gdyby pan Giliasse
raczyt objg¢ obowigzki lekarza na
Osie w czasie dwoch itych podroézy.

— Panska propozycya jest bardzo
naturalng — odpowiedziat Toucas —
i jestem przekonany, ze przyjaciel moj
Giliasse bedzie rad bardzo ze sposo-
bnosci oddania panu tej drobnej przy-
stugi.

— To jeszcze nie wszystko. Jestem
obarczony mnéstwem drobnostek, nie
wchodzacych w zakres mojej kompe-
tencyi i pan, panie Toucas, zrobitbys
mi wielkg taske, gdyby$ chciat przy-
ja¢ obowigzek naczelnika administra-
cyi na pokitadzie i komisarza emigra-
cyi murzynskiej.

—aTo wymaga namystu —
zyt bojazliwie ostatni.

— Panowie, propozycye moje sa
nierozdzielne — rzekt Noel, przybiera-
jac nagle mine powazniejszg. — Zre-
sztg przypominam panom, ze speilniam
tylko wilasne wasze niedawne zycze-
nia.

—mA wiec przyja¢ je musimy.

—-Tak jest. Ale doda¢ winienem,
ze, jak wszyscy, mie¢ bedziecie pano-
wie udziat sw6j w handlu, a udziat
ten wyniesie od dwudziestu do trzy-
dziestu tysiecy frankéw na kazdego.
W razie odmowy zmuszony jestem
skgpa¢ was w morzu...

— Alez na Boga], kapitanie! — za-
wotali chérem obaj przyjaciele — ar-
gumenta panskie sg tak przekonywu-
jace, ze niepodobna oprze¢ sie panu.

—<Nie zapominajcie panowie, ze jak
tylko ostatni murzyn zejdzie z pokita-
du, bedziecie mogli sie udaé¢, gdzie
wam sie podoba i opowiada¢ kazdemu,
ze trzymatem was na Osie jako wie-
Zzniéw. Pan, panie Toucas, bedziesz
mogt rzadowi ztozy¢ tyle raportow, ile
zechcesz, jak niemniej dowies¢, ze to
Noel, kapitan statku niewolniczego,
zatopit Walecznag.

— Stowo jeszcze, kapitanie — wtra-
cit Giliasse, ktéry czasami miewat kon-
cepty w zachwyt wprowadzajgce Tou-
casa. i

Zauwa-
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— Stucham piana.

—-Co pan myslisz zrobi¢ z dwoma
naszymi mitodymi towarzyszami?

— Nic, dali mi stowo, ze nie ucie-
kng, to mi wystarcza.

— A zeby$ pan dal nam ich za po-
mocnikéw?

— A to na co?

— Ze wzg-ledu na raport przysziy,
ktéory o naszem obecnem potozeniu
ztozy¢ musimy. Nie wypada przeciez,
azeby wygladato, ze podwiadni nasi
zaimponowali panu dio tego stopnia,
ze$ ich zostawit niezaleznymi na sta-
tku. Pojmujesz pan, jakiby.to fatalny
wptyw na nas miato.

—<Watpie, zeby sie zgodazili.

— Przeciez, kapitanie, nie wyczer-
pates wszystkich swoich argumentéw
Z nami.

— Wiec dobrze — nie chce odma-
wiac¢ pierwszej prosbie, jakg zanosicie

od chwili wejscia waszego do sztabu
Osy. Pomoéwie a nimi.
Wymawiajac te stowa, Noel poze-

gnat ich z szydercza ming i po$pieszyt
do siebie, zeby us$miac¢ sie do woli.

—-Jakim u dyabta sposobem —
rzekt wychodzac Toucas clo Gilias-
sa — mogt komisarz jeneralny w Bor-
dea-ux wsadzi¢ nas na te galiote?

Wedtug przyrzeczenia, kapitan ka-
zat powtdrnie prosi¢ dwéch miodych
ludzi i a ming zartobliwg oswiadczyt,
ze mianuje jednego z nich pomocni-
kiem lekarza, drugiego pomocnikiem
komisarza, a uwiadamiajgc ich o po-
wodach tego kroku, zostawit im zu-
petng swobode postgpowania.

Guillois i Barthet nie mogli sie
wstrzymac¢ od Smiechu, wspomniawszy
0 szczegb6lnem potozeniu, w jakiem sie
znajdowali; przekonani zas, ze dwaj
ich zwierzchnicy, ktérych tchérzostwo
znali, musieli sie zgodzi¢ na wszystko,
majac néz nja gardle, tem bardziej, ze
Noel nie wspomniat o przyrzeczonym
udziale w zyskach, zapewnili ich wy-
chodzac od kapitana, ze w danym ra-
zie nie odstgpig towarzyszéw i podpi-
sza raport do ministra marynarki, jaki
ci wygotowac zechca.

Uporzagdkowana znowu, jako statek
handlowy, Osa przybrata posta¢ zwy-
ktego zaglowsa. Przy rannym apelu,
Giliasse i Toucas zostali ogtoszeni je-
den chirurgiem, drugi komisarzem sta-
tku i zycie poptyneto zwykia koleja,
jakkolwiek dwaj mitodzi ludzie trzy-
mali sie nieco na uboczu.

We dwadziescia dni p6zniej, galiota
o0 jedenastej godzinie wieczorem do-
ptywata naprost Natalu do wybrzezy
Rio-Grande del Norte.

Kapitan kazatl zarzuci¢ kotwice,
a pusciwszy trzy rakiety, ktére, za-
kresliwszy wielki tuk ognisty, zagasty
w morzu, czkat.

Noc byta wspaniata. Tysigce gwiazd
odbijajacych sie w falach oceanu, tak
spokojnyhc .w tej chwili, jak wody je-
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ziora, sprawialy ztudzeniee takie, ze
Osa zdawata sie zeglowaé¢ po firma-
mencie. Nagle rakieta puszczona z lg-
du rozsypata sie¢ w snop gwiazdzisty.
Byta to odpowiedZ na sygnat a po-
ktadu dany. Na rozkaz oficera, trzy-
majgcego warte, sierzant wywiesit la-
tarnie na maszcie przednim.

W godzine moze spostrzezono czar-
ny punkt ruchomy, kierujacy sie ku
okretowi, a niebawem mate czétenko
krajowe przybito do prawego boku
statku. Czlowiek przybyty zrecznie
wszedt po drabinie, a przelaziszy przez
parapet, wskoczyt na pokiad.

— Dobry wieczér, don Joaguinie —
rzekt Noel, ktéry wyszedt na jego
spotkanie.

— Dobry wieczér, kapitanie —
powiedziat nieznajomy.

I nic nie moéwigc wiecej, obadwaj
poszli do salonu na tyle statku, gdzie
sie zamkneli.

— Jakiez wiadomosci? —
kapitan przybysza.

—mDobre i zte zarazem.

— Czyzbyscie wbrew depeszy pan-
skiej do Rontonakéw, nie mieli dla nas
obstatunku?

— A wiec?

— O pod tym wzgledem badz pan
spokojny. Niewiele powiedzie¢ mozna
w liscie cyfrowanym, a panowie biegli
Zigabinetu czarnego, sg tak
zreczni, ze ztapig nas predzej, czy po6-
zniej. Kontonac pisze, ze corazi czuj-
niejsze majg nad nim oko. Ja donio-
stem mu tylko, ze mam do jego dy-
spozycyi tadunek kawy i kampeszu.
Odpowiedziat mi, ze przysle Ose. Nic
wiecej donies¢ mu nie miatem, bo dla
ostroznosci przywykliSmy tu zawieraé
umowy.

— Powiedziatem panu, ze wiadomo-
Sci sg zle, bo izba i senat w Rio od-
grzebaty prawo o handlu niewol-
nikami dawno z uzycia wyszte i do-
daty najsurowsze kary na przestepcow’.
Dobre wiesci dotyczg tej samej kwe-
styi, bo jezeli izby zakazujg handlu,
a nie znoszg niewolnictwa, to rozumie
sig; ze Srodek podobny podwoi tylko
cene niewolnika. W moim interesie nie
powinienbym panu moéwi¢ o tem, ale
z panem postepuje otwarcie, bo po-
trzebuje daleko wiekszego ‘tadunku,
niz. dawniejsze.

— Jestesmy przygotowani tylko na
pomieszczenie czterystu murzynoéw.

— Objechatem ledwie dwie prowin-
cye i porozumiatem sie z witasciciela-
mi plantacyi. Potrzebuje przynajmniej
szesciuset.

— Sprobujemy ieh! scisng¢ troche.
Mam teraz chirufga na poktadzie.

—i Prosze, Ronitonao mysli o wszyst-
kiem.

— Och! to nie jego pomyst!...
na panska,?

od-

zapytat

a ce-
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—eTrzy tysigce frankéw za mez-
czyzne w dobrym stanie, a trzy ty-
sigce piec¢set za kobiete.

— Przupuszczam, ze réznica ta nie
jest prosta galanterya.

—) O nie! prawo przeciw handlowi
podniosto cene matek.

— Rozumiem... Zgoda na te cene...
A warunki zaptaty?
—<Jak zw¥kle, przekaz na okazi-

ciela do Souzy de Rio.

—mPrzyjmuje w imieniu moich mo-
codawcéw i w mojem.

— A wiec interes skonhczony?

— Najzupetniej.

— Maja nas za zboéjnikow — zau-
wazyt Noel, wprowadzony w dobry
humor podniesieniem ceny towaru —
a tymczasem zrobiliSmy na stowo in-
teres blisko dwumilionowy.

—*Interesa przeSladowane przez
prawo — odpowiedziat z namaszcze-
niem Braeylijczyk — musza szukad
poparcia w uczciwosci... Kiedy ich be-
dziesz pan mogt dostawic?

— Miesigc drogi tam, czterdziesci
pie¢ dni z powrotem, bio obawiamy, sie
nieco wiatru przeciwnego, trzydziesci
sze$¢ godzin tadowania... bede tu wiec
miedzy dwudziestym pigtym listopa...
miedzy dwudziestym piagtym listopa-
da... W ostatniej chwili uzyje machiny,
jesli trzeba bedzie.

—1Interes skonczony. Dobrego po-
wadzenia, kapitanie.

— Do widzenia, senor Joaguinie.

| bez dalszej zwtoki, handlarz bra-
zylijski wsiadt do swojej t6dki. Jeszcze
nie stangt u brzegu, kiedy ,Osa“ ze
swej strony piyneta juz ku wybrzezom
Afryki.

W cztery tygodnie, wedtug obliczen
kapitana, galiota miata przed soba
przyladek Negro, na kraricu Bengueli.

Przed zachodem storica prowadzona
przez Cabota wuszta do ciasnej i kre-
tej zatoki, wrzynajgcej sie w lgd bli-
zko na tysiac sazni. Po obu brzegach
ciagnety si¢ geste i ciemne lasy nie-
tkniete siekierg, ktore bujna wyobra-
znia przedtuzata az do tajemniczych
i niezwiedzonych brzegéw Zambeazi.
Byta to delta Rio das Mortes.

Doskonate ukryta przed niedyskret-
nem okiem z petnego morza zaglgdac
mogacem, ,0Osa“ o zmroku zarzucita
kotwice w ostatnim zautku zatoki.
W kilku minut pézniej, mulat, ajent
Rontonacéw na wybrzezu Bengueli,
byt juz na poktadzie.

Tej nocy zaloga sitatku niewolni-
czego do snu ukotysang zostata dzi-
kim koncertem, na ktéry sie ztozyty
okrzyki chrapliwa i teskne ptakéw no-
cnych, szczekania szakatdéw, ryki ty-
grysow i niskie a przeciagte tony dzi-
kich stoniéw.

(c, d. n)
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Wspomnienia bolszewickich rzadow
w Budapeszcie.

Bolszewicy wegierscy za czasu
swych rzadéw — starali sie piotozy¢
tape na wszystkich dziedzinach zycia
spotecznego i wszelkie jego przejawy
uprzegna¢ w jarzmo ,czerwonego ter-
roru”. Opanowali teatr, szkote, dzien-
nikarstwo, a usitowali réwniez zmie-
ni¢ wyglad zewnetrzny miasta przez
wznoszenie posagéw symbolizujgcych
ideaty komunistyczne. | tak na re-

produkowanej przez, nas rycinie, czy-
telnik zobaczy symboliczne postacie
.Zoknierza czerwonej armii" i ,Robo-

tnika komunisty".

Aresztowanie sgetraiy nosowego

Przypadkowy towarzysz podrézy. —

Proba agitowania zotnierzy polskich.—

Od wagonu do wagonu. — Niemile
zajscie. — Ptaszek w Kklatce.

Byto to w pociggu, w ktorym kilka-
nascie wagonow zajeli zoinierze wraz
z oficerami.

Ni stad ni zowad wsliznat sie do

wagonu towarzysz podrézy, jadacy
akurat w tesamg stiione i rozpoczat
z zoinierzami rozmowe.

—, Jakze tam z ubraniem — zapy-

tat — kiepsko, nieprawdaz? A prze-
ciez sprowadzono tyle ptaszczy ame-
rykanskich, co sie z niemi sitialo?
—m Jeszcze ni© ,zafasowalisSmy" —
odpart jeden z wojakéw, tegi mazur.
— A jakze tam z jedzeniem? —
pytat dalej towarzysz podrézy — bo
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to, prosze panéw, dzisiaj to itylko
w wojsku stuzy¢, naprzykiad, deputaty
oficerskie, to pieciu nie zje tego, co
jeden oficer dostaje...

—e+Wedle jadta niezgorzej, nikt gto-
dny nie jest —e zauwazyt trudny do
,0brébki" mazur.

Rozmowa sie urwafai...

— Az mito patrze¢ na naszych zot-
nierzy—rozpoczat na nowo po chwili—
taki duch w wojsku, taki zapat i odwa-
ga, gdzie pojda, tam bija...

— A bo (tak sie malm patrzy! — za-
brzmiato w odpowiedzi.

—1Ale ci bolszewicy to silni i trzy-
majg sie nadzwyczajnie: i Kotczaka
pobili i Denikina, teraz, jak uderzg na
nas, to bedizie Zle, twarde sztuki...

— Poradzimy tym' psim krwiom, do
Polaka to tam jeszcze nhioskatl nie do-
réstl — nastaoita nowa konkluzya.

— No, tak bardzo to nie, ze trzy
lub cztery tygodnie, a potem przyjda
do nas — z irytaeya juz odpowiedziat
przypadkowy towarzysz podrézy i wi-
dzac,,' iz nic nie wskéra, postanowit
przej$¢ do innego wagonu.

Zjawit sie po chwili w wagonie sg-
siednim, réwniez zotnierskim. Ta sama
serdeczna i przyjacielska rozmowa
rozpoczeta sie znowu. W trzecim wa-
gonie tosamo i tak dalej. Gdzie mogt
rzucat ziarna trucizny bolszewickiej,
probujac zatru¢ niemi serce i ducha,
polskiego zotnierza.

Skonczyto sie jednak tak, jak' skon-
czy¢ sie byto powinno.

Aresztowano go i oddano w rece
wiadzy. Jeden z "os$ro6d ,nie w cie-
rnie bitych zoinierzy" poznat sie na
podrézuiacym ptaszku. Pono, nawet
gorgca dyskusyal w ostatnim wagonie

zakonczyta! sie... malenkim rekoczy-
nem.
Omyiki nie byto.

Postat sie pod klucz zdawna poszu-
kiwany niebezpieczny agitator bol-
szewicki, wydelegowany z raju mo-
skiewskiego" na grunt polski.

M k matwa wM i.

Indye sg nie tvlko krajem tancza-
cych fakiréw, zaklinaczy wezéw, prze-
dziwnie pieknych kobiet i kwiatow,
ale takze najbardziej niezwyktych pod
stoncem matzenstw. Akt matzenistwa
na potudniu Indyi jest do dzisiejszego
dnia wytacznie aktem kupna zony, a
dziewczeta jeszcze w latach dziecie-
cych zostajg poslubiane symbolicznie
tukowi, mieczowi, ptakom Ilub stoncu,
co sprowadza na ich szczep btogostar
wienstwa bogéw- ROwnie czeste sa
matzenstwa z drzewem, jalte z symbo-
lem ptodnosci.

W Sandzabie zaden Hindus nie mo-
ze ozeni¢ sie po raz trzeci, natomiast
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wolno mu wstgpi¢ w.-zwigzki matzen-
skie po raz czwarty. Miedzy jego dru-
giem a czwartem matzenstwem muszg
nastgpi¢ zaslubiny z drzewem Ilub
z krzakiem, a nastepnie dopiero z ko-
bietg. — W plemieniu Kudvai-Kunbi-
sow mioda dziewczyne, ktéra w odpo-
wiednim -czasie nie -znajduje kandyda-
ta do swej brunatnej reki, zaslubia sie
z bukietem kwiatéw. Gdy bukiet wie-
dnie — matzonka jego uwaza sie za
wdowe i jako wdowa tatwiej znajduje
oblubienca.

W maltzenstwie, zawieranem przez
mioda dziewczyne hinduskg z drze-
wem, stoncem lub nekiem kwiatow,
miesci sie bezprzecznie wiele ezoity-
cznej po-ezyi, watnliwem jest jednak,
czy nasze naprézno, do mezow tesknig-
ce dziewice europejskie, rezygnuje
z prawdziwego meza, zechciatyby zo-
sta¢ zonami storica, drzewa lub naj-
piekniej $piewaiacego kanarka...

Z kim

Wiesci hiobowe

obiegty sSwiat caty:
'lanie pono- biorag

carskie generaty.
Rozleciat sie K-oiczak,

a znowu Bermoutia,
Estoriczyk, czy totysz

z ziemi swej wyprzata.
Znikt dzielny von Lieven

Judenicz sie cofa,
a i z Denikinem

takze — katastrofa!
Bo gdzie tvlko stanie,

tam sie nardéd burzy,
carostawnych rzadow

nie chce- znosi¢ dtuzej,
i lada- dzienn wiesci

spodziewac sie trzeba,

iISC?

/ ze kto$ generata

wyprawit do nieba.

Wiec chodza strapione
rézne dyplomaty:

z kim tu wejs¢ w przymierze,
gdv Slad ginie laty?...

— Przyjaciele nasi,
pozbedzcie sie troski,

to¢ wam pozostanie —
duch denikinowski.

Benedykt Hertz.

Naktadem Spoétki Wydawniczej
~Spoéjnia" (Krakéw Czysta 19) wyszta
z druku $wietna, doskonale ilustru-
jaca zakorzeniony gteboko w spo-
teczenstwie potskiem biurokratyzm,
ksigzka

Artura Gruszeckiego

W c. k. Urzedzie

Cena egz. 20 K.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
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ALEKSANDER DUMAS.

HRABIA MONTE-CHRISTO.

7 (Ciag dalszy).

Caderousse puscit wzrok S$ledzacy za Ferdynan
dem, ale juz go nie byto.

— Aha, —erzekt przyttumionym glosem — moze
to skutki wczorajszego zartu, o ktérym wczoraj mo-
wite$s panie Danglars? Jesli tak jest, biada temu, kto
sie nan powazyt, bo to za wiele!

— Bynajmniej — zawotat Danglars — wiesz prze-
ciez dobrze, zem podart papier w drobne kawatki.

— Nie podartes go, — rzekt Caderousse, —-tylko$
go zmiat i w kat rzucit, to tak byto, ja pamietam.

— Milcz, mylisz sie, byte$ pijany.

— A gdzie Ferdynand? — rzecze Caderousse.

— Alboz ja moge wiedzie¢? — odpowie Danglars,
musiat pdjs¢ za swojemi interesami. Ale dajmy oto
pokéj préznej gawedzie, wypada racziej nies¢ pocieche
tym nieszczes$liwym.

W czasie tej rozmowy, Dantes pozegnat kazdego
z swych przyjaciét Scisnieniem reki, Mercedes poca-
towat w czolo i oddat sie jako wiezien w rece spra-
wiedliwosci.

— Badzcie spokojni, omytka sie niewatpliwie
wyjasni, i by¢ moze, ze nawet nie dojde do drzwi
wiezienia.

Dantes szedt po schodach, komisarz polieyi na-
przod, zohiierze naokoto. Powéz z otwartemi drzwi-
czkami stat i czekal gotowy. Dantes wsiadt naiprzéd,
za nim komisarz i dwéch zotnierzy. Drzwiczki zamknie-
to i powéz zwro6cit sie w strone ku Marsylii.

— Zegnam cie Edmundzie, zegnam cie! — Kkrzy-
kneta Mercedes, wybiegtszy na balkon.

Wiezien ustyszat ten ostatni krzyk $rdd tkania, wy-
chylit gtowe z powozu i zawotat donosnie: ,do widze-
nia Mercedes!” i znikngt na zakrecie twierdzy $w.
Mikotaja.

— Poczekajcie tu panstwo na mnie, — rzekt pan
Morrel, — biore natychmiast fiakra, jade co predzej do
Marsylii i dam wam zna¢ natychmiast, co sie stato.

— Jedz pan, — zawotali wszyscy razem, — jedz,
i wracaj co najpredzej.

Po pierwszym i tym drugim odjezdzie nastat mo-
ment powszechnego ostupienia. Starzec i Mercedes zda-
wali sie czas jaki$ niemi, kazdy w bolesci swej pogra-
zony. Nakoniec spotkaty sie ich oczy; spojrzeli na sie-
bie jak dwie ofiary jednym ugodzone ciosem i rzucili
sie wzajem sobie w objecia. Tymczasem Fernand wré6-
cit, nalatl sobie szklanke wody, wypit i usiadt na ferzc-
Slo. Przypadek zrzadzit, ze to byto wiasnie sgsiednie
krzesto na ktére upadta Mercedes,

i — A jest przecie, — rzekt Caderousse do Dan-
glarsa, nie spuszczajac z oka Kataloriczyka, — to on
iniozawodnie.

— Nie mysle, — odpowie Danglars, on nadto

‘gtupi na te rzeczy. W kazdym razie niech cios spadnie
na tego, co go sprowadzit.

— A o0 tym co byt doradca, nic nie méwisz? —
rzekt Caderousse.

— O na mitos¢ Boska! — rzekt Danglars, — gdy-
bysmy byli odpowiedzialni za -wszystko, co sie tak
oto na wiatr powie...

— Zapewne, gdy jeszcze to, co sobie na wiatr
‘powiemy, spada napowrét w pewnej sile...

-W czasie tej rozmowy, towarzystwo podzielone na
rézne grupy, omawiato wypadek uwiezienia ze wszech
stron i wzgleddéw.

— A pan, panie Danglars, co myslisz o tym wy-
padku? — ozwat sie kto$s z ttumu.
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— Mnie sie zdaje, —-rzekt Danglars, — ze on mu-
siatl sprowadzi¢ kilka pak zakazanych towarow.

Gdyby tak byto, musiatby$s o tem wiedzie¢, ty pa-
nie jako ajent komisowy.

— Prawda i to; ale powinniscie panstwo wiedziec,
ze ajent komisowy wie tylko o 'tem, co mu deklaruja.
Wiem dobrze, ze mamy tadunek wielki bawetny, zesSmy
go tu, a tu wzieli, ale wiecej do mnie nie nalezy, o wie-
cej nie pytajcie mnie panstwo.

— Ah! przypominam sobie, — rzeikt starzec chwy-
tajac sie tej wiadomosci, — on mowit mi wicaoraj wita-
Snie, ze ma dla mnie jedne skrzynie kawy i jedne ty-
toniu.

— A widzicie, — rzekt Danglars, — to najpewniej;
niezawodnie w czasie naszej nieobecno$ci komora zre-
widowata statek Faraon i znalazta skrytke.

Mercedes na to wszystko nie zwracata, uwagi; az
do tej chwili' pognebiona smutkiem i bolescig, teraz
wybuchta gtosnem tkaniem.

— Ah po6jdzmy, péjdzmy, nadzieja nam zabtysta—
rzekta, nieiwiiedzaja bynajmniej o czem staiy Dantes
mowi.

— Nadzieja, —- powtdrzyt Dantes.

— Nadzieja!l — starat sie pomrukiwa¢ Fernand,
ale sam ten wyraz go zadtawit, usta mu drzaty i zadne
stowo nie mogto wydoby¢ sie z piersi.

— Panowie, — zawotat ktorys z biesiadnikéw, po-
stawionych na czatach w balkonie, —mpanowie, powd6z
wraca. Ah! to pan Morrel, brawo, brawo! pan Morrel
wraca, on nam niezawodnie dobre przynosi nowiny.

Mercedes i stary Dantes pobiegli na spotkanie
witasciciela statku, pan Morrel byt bardzo zmieniony.

— No i c6z? — zawotali wszyscy razem, jakby
jednym gtosem.

— | cb6z, moi przyjaciele, — odpowie wiasciciel
rzecz jest daleko wiekszej wagi, nizedmy z poczatku
mysleli.

— Ob panie Morrel, — zawotata gwattownie Mer-
cedes, — on jest niewinny.

—-1 ja tak jestem przekonany, ale go oskarzaja...

— O c6z go oskarzajg? — zapytatl stary Dantes.

m— Ze jest ajentem Bonapartystowsldm.

Okropnem byto woéwczas takie skarzenie; Merce-
des wydata tylko krzyk bolesny, a starzec bez zmystow
upadt na krzesto.

— Aha! — szepnat Caderousse, — wyscie mnie
oszukali i zart wasz nie byt wcale na zart. Ale ja nie
pozwole, aby ten starzec i to mtode dziewcze pomarli
z boiu i rozpaczy, ja im natychmiast wszystko powiem.

— Milcz nedzny! — zawotat Danglars, porywajac
za reke Caderuslsa, albo mi drogo przyptacisz za twdj
jezyk. | ktéz ci powiedzial, ze Dantes nie jest w rzeczy
samej winnym? Statek zawingt przy wyspie Elbie, on
wysiadat i bawit caty dzien w Porto-Ferrajo. Jesli zna-
leziono przy nim jaki list, ktéry go podat w podejrze-
nie, wszsycy ci, ico go broni¢ zechca, wpadna w rece
sprawiedliwo$ci jako spélniey zbrodni.

Caderousse wiedziony naturalnym popedem i uczu-
ciem egoizmu, pojat od razu catg warto$¢ tego ostrze-
zenia. Spojrzat na Danglarsa wzrokiem ostupiatym
z bolesci i przestrachu iljak pierwszy krok postagpit na-
przdd, tak teraz dwa cofnat sie w tyt.

— A wiec dajmy ternu jeszcze pokdj, — wyjajknat
obrorica Dantesa.

— Naturalnie, wstrzymajcie sie jeszcize, — rzekt
Danglars; — jedli jest niewinnym, wypuszcza go nie-
zawodnie na wolnos$¢; jesli zas winny, préznobysmy
narazali sie za niego jako za spiskowego.

— Péjdzmy wiec; ja tu ani chwili bawi¢ dtuzej nie
moge.
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— Dobrze, chodzmy, — rzekt Danglars, rad, ze
znalazt towarzysza do wyjscia; *— niech oni tu sobie
radza jak mogg, my nie mamy tu co robic.

Wyszli. Fernand jako jedyna teraz podpora i opie-
ka Mercedes, wziat jg pod reke i odprowadzit do swoich;
przyjaciele Dantesa odprowadzili réwniez starca, na
p6t omdlatego prawie do domu. WKkrétce wies¢, ze
Dantesa uwieziono jako Bonapartystowskiego ajenta
rozeszta sie po calem miescie.

— Ozybys$ byt przypuscit kiedykolwiek, moéj drogi
Danglarsie, co$ podobnego, — rzekt pan Morrel, zbli-
zajac sie do Swego ajenta komisowego i Caderousse, —
ja sam bylem w miescie i mam najpewniejsze wiado-
mosci od podprokuratora,, ktorego znam cokolwiek.
Sam pan Yillefort mi méwit o wszystkiem. Czyby$ byt
pomyslat o tem kiedykolwiek? powiedz tylko.

— A icéz u kata, — odpowie Danglars, — czyzem
panu nie moéwit zaraz z poczatku, ze Dantes bez zadne-
go powodu bawit dzien caty na Eibie i ze ten pobyt
zdawat mi sie nieco podejrzanym.

— Ale, czy$ domystdéw swoich nie udzielit czasem
komu innemu, précz mnie?

— A niech mie Bé6g broni! — dodat z cicha Dan-
glars; — przeciez wiesz pan dobrodziej bardzo dobrze,
iz z powodu, ze pan Polikarp Morrel stuzyt pod kim$
tam, co nie tai swojej przychylnosci do Napoleona,
i pana posadzaja, jakobys$ zatowal cesarza. Czyz jabym
byt chciat naraza¢ Edmunda Dantesa i pana dobro-
dzieja? Sg rzeczy, ktoére winnismy z calg szczeroscig
wyznac¢ naszym zwierzchnikom, ale z ktéremi przed ob-
cymi musimy kry¢ ,sie najmocniej.

Dobrze moj Danglarsie, dobrze kochanie, — rzekt
wiasciciel, — tegi jestes chiopak; myslatem ja i o tobie
na wypadek, gdyby ten biedny Edmund zostat kapita-
nem Faraonu.

— Jakto pan dobrodziej rozumiesz?

— Pytatlem pierwej. Dantesa, jakie jest jego zdanie
0 tobie i czy nie ma nic przeciw ternu, by$ utrzymat
sie przy swojem miejscu; bo nie wiem czemu, ale mi
sie zdawato zawsze, ze wy jako$ obojetni wzgledem
siebie byliscie.

— | c6z on panu na to odpowiedziat?

— Ze w rzeczy samej z powodu jakiej$ okoliczno-
Sci, poroézniliscie sie miedzy sobg, ale pomimo to, do-
dat: ktokolwiek posiada zaufanie moje, moze by¢ pe-
wnym i jego szacunku.

— O chytry! — rzekt po cichu Danglars.

— Poczciwy chitopak, — rzekt Caderousse, —
1ten postepek dowodzi, ze to zacny i szlachetny czto-
wiek.

— Tak, ale tymczasem, — dodat pan Morrel, Fa-
raon zostat bez kapitana.
— A to czemu, — ozwat sie Danglars, — zdaje

sie przeciez, ze nim bedziemy mogli odptyngé, co nie
predzej nastgpi jak za trzy miesigce, Darites bedzie juz
wojuym.

— Bez watpienia, ale przez ten czas jak bedzie?

— Przez ten czas? ja to jestem do ushtug pan-
skich, panie Morrel, — rzekt Danglars. — Wiesz pan
przeciez, ze ja znam tak dobrze jak i kapitan sterni-
otwo kretu. Pomnazajgc mi to miejsce, bedziesz miat na-
wet pewng korzys¢ z tego, bo jak Dantes wyjdzie
z wiezienia, nie potrzebujesz nalwet ukitoni¢ sie komu-
kolwiek; om obejmie swoje miejsce, a ja wrdce do
swojego.

— Dziekuje ci, Danglarsie, — rzekt witasciciel, —
to mi sie nazywa dobra rada. Obejmij wiec zaraz do-
wodztwo, masz moje na to upowaznienie i dopilnuj
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wytadowania; ktokolwiek bowiem z oséb co ucierpi,
interesa na item traci¢ nie powinny.

— Badz pan dobrodziej spokojny... ale, czy tez
moznaby sie widzie¢ przynajmniej z naszym poczciwym
Edmundem?

— Ja. ci dam zna¢, kochany Danglarsie. Beda sie
starat widzie¢ z panem Yillefort i poméwie z nim w in-
teresie Dantesa. Wiem ja wprawdzie, ze to zapalony
rojalista, ale c6z u dyafcta,, czy rojalista, czy prokurator
krolewski, jest przeciez cztowiekiem, j go mam nawet
za poczciwego.

—eTak zapewne, — rzekt Danglars, — ale méwi*
0 nim, ze dumny, a 'to na jedno wynosi co zty.

—mZresztag zbapzymy, —mdodat Morrel z -wes-
tchnieniem; — idz na statek, ja tam zaraz przyjde. Od-
szedt -od swego towarzysza i udal sie drogg do gma-
chu sgdowego.

—eWidzisz, — rzecze Danglars do Cadterioiussa, —
jaki obrot rzeczy biorg, maszze jeszcze ochote stawac
po stronie Dantesa?

— Naturalnie, ze nie; ale to rzecz okropna, aby
zart mogt mie¢ talk straszne nastepstwa.

—maDo pioruna- ktéz to zrobit? ani ja, ani ty, nie-
prawdaz? tylko Fernand, wiesz dobrze, ze ja papier ten
w kat rzucitem, zdaje mi sie nawct, zem go podart.

—e O nie, nie, recze ci za to, — rzek} Caderusse,—
co do tego, jestem oewny, jakbym go widziat jeszlcze,
lezy w kacie, zmiety, zgnieciony; a jakzebym chciat,
aby tam byt jeszcze.

— Co0z z tego, ze bytbys$ chciatl... Fernand musiat
go wzigé¢ niezawodnie, przepisat lub kazat przepisac;
moze to nawet nie on zrobit. Ah, mo6j Boze! jak po-
mysle, ze moze on plostat méj wiasny rekopis, szczescie,
zem zmienit charakter.

—e Ale wiedziate$ przeciez, ze Dantes nalezat do
spisku?

— Ja nie a nic w Swiecie nie wiedziatem, pozar-
towalem sobie tak oto, jakem ci to juz méwit. Smiejac
sie niby,' powiedziatem prawde niechcacy.

— Wszystko to jedno, — odpowiedziat Caderous-
se; — datbym nie wiem co za to, zeby sie ta rzecz data
odrobié¢, albo przynajmniej, zebym ja do niej nie byt
zamieszany; zobaczysz, ze my bedziemy stad mieli
wielka biede.

— Jesli kto na tem cierpi, to naturalnie ten, co
istotnie winien, winnym za$ jest rzeczywiscie Fernand,
nie my. | c6z nam sie sta¢ moze, powiedz naprzyktad?
Trzeba tylko w tem wszystkiem zachwa¢ jak najsci-
Slejsze milczenie, nie méwi¢ z nikim o tem ani stowa,
a burza przejdzie bez piorunéw.

— Dosy¢ na tem, — rzekt Caderousse, — zegna-
jac sie z Danglarsem i zwracajagc w strone do Meillan,
poszedt ze zwieszong glowg, mniszgc sam do siebie,
jak sie to zdarza ludziom bardzo zainteresowanym.

'— To i dobrze, rzeczy przybierajg obrét, jakim
przewidziat, a tymczasem ja sobie jestem kapitanem,
a jesli ten gtupiec Caderousse zechce milcze¢, to i ka-
pitanem naprawde. Chybaby jeden wypadek, ze sad
uwolni Dantesa... ale sad jest zawsze sadem, a ja juz
moge liczy¢ na niego.

Wtem skoczyt do todzi, rozkazawszy wiez¢ sie do
statku Faraon, gdzie jak sobie przypominamy, witasci-
ciel naznaczyt mu zejscie sie.

. d. ii)
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ARTUR CONAN-DOYLE.

Widmo przesztosci.

8 (Ciag dalszy).

— Jeste$s zuchwatym totrem! — za-
wotiat generat. — Gdyby$ byt dobrym
zotnierzem, nie potrzebowatbys$ prosic
O jatmuzne. Nie dam ci ani grosza.

— Jeszcze stowo, sir! — zakrzy-
knat wibczega;, wiktaae, iz generat za-
winaica ktu domowi. — Bytem w wjg.wo-
zie Theradla*

Stanie¢ odwrocit sie gwattownie na
te stowa; wygladat, jakby piorun spadt
m,u u stop:

— Co... co chcecie powiedzie¢? —
wyjakat z trudnoscia.

— Bytem w wawozie Therada, sir
1 znatem cztowieka nazwisldem Huljalb-
szach.

Osfditmiie stowa wymowit sycizacym
szeptem i ze ziosSliwym usmiechem.

Na generale wywarty one straszliwe
Wrazenie. Zachwiat sie, twarz jego po-
kryta sie trupia bladoscig. Po chwili
milczenia wyszeptat zaledwie dosty-
szanym gtosem:

— Huiktb-sizach! .Tale'im sposobem
mogliscie zna¢ Hullafo-sziaichh?

—e Przyjrzyj mi sie iuWaznjilg, ko-
mendancie — rzekt wtéczega — wzrok
pana jest stabszy, niz przed czterdzie-
stu laltly.

_Generat <Sugo i bacznie wpiatryWat
sje w twprz nieznajomego katelki. Nar
gle w oczach jego zaswiecit szczegél-
ny blaisk. Porania! go.

— Boze ispraiwiiedliwy!. — Kkrzy-
knat. — Przeciez to nie moze by¢ ka-
pral R.uf Smith!...

— Nareszcie poznat mie pan —

rzekt wiéczega- — Niechze pan na-
przéd otworzy brame; nie bedziemy
przeciez rozmawia¢ tutaj, na drodze.

Generat okropnie jeszcze wzburzony,
otwierat ziasoiwiy konwiulsyjnie d)rzace-
mi rekoma. Widocznem byto, ze odkad
poznat kaprala Smitha, byto mu lzej.

— Kajpratu — odezwlat sie —-« nile-
jednokmttnie zastanawiatem sig, czy
jesizcze zyjecie, ale nigdy nie spodzie-
watem sie zobaczy¢ was oa tym Sjwie-
<re. Obzescie robili przez te wszystkie
diugie lata?

— Co0? — odplairt ponuro kaprali. —
Najczesciej bytem pijany. Jak tylko
ciatem pienigdze, ' kupowatem za nie
woédke i zytem dosy¢ spokojnie. Gd/y
nje miatem juz ani-gnoeizai, zaczynatem
8fi wtoczy¢, troche, zeby wydostac
Pieniedzy, troche, zeby odszukac¢ piaina.

<} Wybacz pani, ze méwimy o sprar
Wach wiasnych rzekt do mnie ge-
nerat, widzac zas, ze zabieram sie do
odejscia, dodat:

—- Nie odchodz pan, wiesz juz tro-
che o tej sprawie i by¢ moze wkrottce
wezmiesz w niej cizyinny udziat.

Kapral Ruf Smith spojrzat hal innie
ze zdziwieniem:
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— Oni bedzie brat w niej udziat? —
zapytat — jakim sposobem wmioszat
sie w to wszystko?

— Z dobrej woli i witasnej checi —
pospiesznie wyjasnit generat. — To
moj sasiad i obiecat mi pomoc, jesli
bedziemy jej potrzebowali.

— No, dobrze, ale przecie to nie
bagatela! — zauwazyt kaleka, patrzac
na mnie z podzlwieniem. — Nigdy nie
styszatem o cizlem$ podobnem.

—e Tenaiz znalezliscie mnie, wiec po-
wiedzcie, czego sobie odemnie zyczy-
cie? — odezwat .sie Lewis.

' No, wszystkiego; potrzeba mi
mieszkania, ubrania, jedzenia, a prze-
dewszystkiem wodki.

— Dobrze, wezme was do eliebie i
zrobie wszystko, co jest w mojej mo-
cy — odpart po namysle generat. =
Ale musisz zac/howiywaé¢ dyscypline,
jak dawniej. Ja jestem generatem; ty
za$ kapralem.

Wibczega wyciagnat sie jak struna
i zasalutowal po wojskowemu.

— Moge wiam powierzy¢ nadzor
nad ogrodem, odprawiwszy ogrodni-
ka, ktérego teraz trzymam. Co zas$ do
waé'dki, bedziecie dostawaé oznaczong
poreye, ale nie wiecej. Nikt z nas wt
GliOomber-Hal‘'u duzo nie pije.

— A czyz pan sam, sir, nlie palisz
opium, nie pijesz woldlki, albo czegos
w tym rodzaju?

— Niczego nie uzywam —
wyrzekt generat.

— Przyznaje;, ze nie zdobytbym sie
nigdy na tyle sity i odwagi. Teirazi nie
dziwie sie, ze otrzymat pan krzyz pod-
czas wojinly. Stysize¢ co noc jedtno' i to
samo i nie pi¢ dla dodania sobie od-
wagi;! Jalbym zwlairyow]at w takich wa-
runkach.

Generat Levis wyciagnat reke, jak-
by chcac wssitnzymaé Smitha, i zwraca-
jac sie 'do mnie. powiedziat:

— Jestem panu bardzo wdzieczny,
mr. West, za wskazanie temu cztowie-
kowi drogi do mojego domu. Nie
chciatbym, aby mdéj stary towarzysz
cierpiat nedze. Idzcie do domu kapra-
lu, za chwile i ja tam przyjde.

— Powiedz, pan, czy on nic panu
nie moéwit o mnie przed mojem przyj-
sciem? — zapytat gemerlai, gdly Ruf
Smifh 'byt juz daleko.

— Ani jednego stOwiai.

General odetchnat z widoczng ulga.

— Sadzitem —mrzekt — ze opowia-
dat panu cokolwiek ze wspomnien
przesztosci. No, pdjde zajaé sie nim.
Do widzenia;, mr. Weist.

Zdaje sie, ze dostatecznie zaznajo-
mitem juz czytelnika z tem, co gile
dziatlo na wewnatrz GlooiriberiLtalTu;
teraiz wiec; przytocze zeznania lzraela
Sitak,so, bedacego w stuzbie u generata
Levisa i spodziewam sie, iz rzucg one
nieco Swiatla na wewnetrzne zycie, je-
go tajemniczych mieszkancow.

Izrael Staks nie umie ani cizyta¢, ani
pislaé. Wyreczyt go w tem mr. Ma*

twardo
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tyaiaz, Clark, duchowny prezbiteryan-
ski ze Stonkirck, spisujac jego zezna-
nie, pod) ktérem zamiast swego pod-
pisu, S:,aks postawit znak krzyza.
Zeznacie to, jako nader chanafcte-
rystyczne, podaje in ex tenis o.

i,

Zeznania lzraela Staks‘a.

Maistetr Fatterjealt West i pasjtlor zg-
daja, abym opowiedziat wszystko, eo
wdem o generale Levis‘ie i o0 jego do-
mu; nio rozwodzgc sie wiec diugo o
szczegbtach, dotyczacych mojej, oso-
by, przystepuje do opowiadania;.

W maju mineto dwanascie miesiecy
od dnia., w ktérym maisiter Maic-Neyie,
spotkawszy mie na ulicy, zapytat, czy
nie miatbym ochoity objg¢é miejsca
woznicy i ogrodnika. W tym czasie
szukatem akurat zajecia; jednak nie
datem po sobie poznaé¢, ze jego proi-
pozyoya jest mi bardzo na neke.

— Zgadzacie sie, czy nie? —ezapy-
tat krotkoi. — Proponuje wam dobre
miejsce; nawet bardzo dobre; jezeli
chcecie je dosta¢, przyjdzcie jutro o
godzinie drugiej popotudniu do moje-
go kantonu; bedziecie mogli sami roz-
mowic¢ sie z tym panem, Kktéry chce
wais przyja¢ na stuzbe.

Nic wiecej od niego nie ustyszatem,
bo to cztowiek skryty i wi interesach
twardy jak kamien. W przysziem zy-
ciu nie przyniesie mu to korzysci,
chociaz tu na ziemi odtozyt juz sporo
pieniedzy.

Otéz, na drugi dzien poszedtem dlo
kantoru. Oprécz mr. Mac-Neyle'a za-
stalem tam wysokiego, chudego czto-
wieka o siwych wilosach i niezbyt
przyjemnym wygladzie. Spojrzat na
mnie uwaznie, a potem rzekt:

— Urodziliscie sie tuitlaj?

— Nietylko urodzitem sie tutaj, ale
tutaj wyrostem i nilgdy stad nie wy-

jezdzatem.

— Nigdy nie wyjezdzaliscie ze
Szkoeyi?

— ,Dlwa razy wyjezdzatem do Oar-
leyle.

— Mr. Mac-Neyle moéwit mi —

rzekt generat Levis (gdyz on to byt

wiasnie) — ze nie umiecie pisac.
—-e Nie umiem — odpowiedziatem'.
<Ani czytac?

— Nie.

— Zdaje mi sie — zauwazyt gene-
rat, zwracajgc sie do mr. Mac-Ney-
le'a — ze dla mnie bedzie odpowiedni.
Jestem pewny, Staks — dodat — ze
bede zi was zadowolony. Dam wam
trzy funity miesiecznie pod wartuh-

kiem, ze bede mdégt was oddali¢ kie-
dy zechce. Czy zyczycie sobie stuzyc
u mnie?

— Inaczej byto na mojem poprze*
idniem miejscu — mruknatem niezado*
wolonym gtosem.
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I nie skltamatem, gidlyz stary fermer

Scott ptacit mi tyllko jeden funt na
miesigc.

— Dobrze, dobrze — rtzeikt gene-
rat — moze powifkisize 'wlam wynagro'-

dlzenie, jezeli bede z was zadowolony,
oto macie szyling na zadatek. W po-
Iniedizigteib bede wasl oczekiwacé yr
Cloomber-!lali.

W poniedziatek wiec udatem sie do
Cloomber. Jest to wielkildom o stfu,
a, moze i wiecej; oknach. Ogrodhika
tam wilasciwie nie byto, ale zajmowac
sie ogrodem nie miatem potrzeby, po-
niewaz prawde moiwigc, nie byto tam
réwniez. i ogrodu. Pomagatem wiec
wznosi¢ olbrzymia S$ciane, ktéirg gene-
rat otoczyt cala swa siedzibe, czysci
lem noze, obuwie i spetniatem inne po-
Islugil.

Oprocz mnie byty dwie stuzace: ku-
charka Eliza, i pokojowka,, Mary. Cate
swe zycie spedzity w Londynie i ma-
to znaty Swiat.

Nie byty one ani troche religijne,
wkrotce wiec przestatem jajko przykia-
dny prezbiteryanin niemi si¢ zajmo-
wac.

Rodzina generata, oprécz niego sa-
ittéech

mego, sklal¢fiata. sie jeszcze z
0sOb; tady, syna, mr. Mordownia i
corki, mi,as Gabryeii. Zona generata

byta chuda i, biadlai, jak widmo; czesta,
gdy mysfeta, ze jej nikt nie widzi, wy-
rzekata, i plakata; * nieuaiz, uwlazatem,
ze clbodzi po parku i 7 rozpaczg zata-
muje rece.

Mr. Mordowinit, i jego siostra rowniez
izachowywiali sie jako$ dziwnie; najgo-
rzej jednak byto z generatem. Chodzit
ciggle z kwasng i ponurg ming i wy-
gladat, , jak zbrodniarz z postronkiem
na szyi.

Rajz, zlapytatem w kuchni,, co si¢
dzieje w tej rodzinie, ale kucharka od-
powiedziata mi, ze jg obchodzi tylko
jej zajecie i ze' za to otrzymuje wyna-
grodzenie. Jednem stowem, nic sie nie
dowiedziatem.

Tak minat tyidzien, drujgi, jtirizeidi,
winesizcie mingt miesigc. Generata ogar-
niata coraz wieksza trwoga, lady by-
ta, Coraz smutniejszg. Miedlzy sobg ni-
gdy sie nie kidcili. Gdy z rodzicami
byli: mitodzi, rozmawiali mato; gdly
miodzii odchodzili, generat z zong mo-
wili o czem$ dtugo przyciszonymi gto-
sami. Ze wszystkiego mozna byto
wnioskowaé, ze spodziewaja sie ja-
kiego$ nieszczescia; jakiego jedinak,
nie mogtem sie dowiedzie¢.

Styszatem niejednokrotnie, jak ge-
neral méwit, ze nie boi sie ani Smierci,
ani zadnego innego niebezpieczenstwa,
z, ktbrem mozna sie spotka¢ twarzgw
twarz, z ktérem mozna walczy¢, ale
ditugie oczekiwanie i niepewnos$¢ po-
zbawia go sit i odwagi. Lady czesto
odpowiadata na to, ze moze niema je-
szcze powodéw obawiaé sie tego, ze
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ich zycia. Generat jednak nie chciat
nawlet stuchac!

Wiedziatemi, ze mioidjzi liuldizie nie
siedzg wcigz w. domu, ze zapoznawszy
sie z (rodzing Westow, zaezelli bywac
w Brinksom. Generat zbyt sie zajmo-
wat swemi wihasiaomi sprawami, alby to
izajtuwazy¢; ja za$ nie sadiziiem, azeby
mojem obowigzkiem byto zawi&idamiacé
go o tem, co' sie dzieje w jego rodzi-
nie.

Dotychczas nie méwitem o pewnej
rzeczy, o ktorej wszakze nalezy wspo-
mnie¢ koniecznie.

Generat spat sam w pokoju, bar-
dzo odlegtym od wszystkich innych.
Gdly wychodzit, drzwi zamykal nia
klucz i nikomu nie wolno bylo, wejsé
do jiego pokoju.

W nocy E|tary pan chodzit po catym
domu, wjcale sie spa¢ nie, kiadac.

Lampy osSwiecaly wszystkie poko-
je, najmniejszy kacik njajwet, tak, ze
wszedzie byloi jasno, jakby w dzien.

Pewnego razu, gdy pracowatem w
ogilod]ziie., generat podszedt do mnie- i
zapytat:

— Gzy strzelaliscie kiedy a pisto-

letu?

Boze uchowaj! oidipowiedziai-
tem —- nilgdiy w zycitu nie miatem w
reku nic podobnego,.

—mNo, to i nie, bierze,ie rzekt
on. Kazdy cztowiek powinien bro-
ni¢ sie tylko ta, broni,g, do ktorej jeisit
przyzwyczajony. Sadzie, ze wy nar
prizyktaid doskonato moglibyscie sie
broni¢ nozem ogrodu,icizym?

—mPewnie, ze moégtbym —
tem — Il kazdy tutaj potrafi.

—eOloomlber lezy nja uboiczu — zau-

wazyt po ejhwilli geuenlat — moze sie
zdarzy¢, ze izajrza tu kiedy jacy wio6-
czedzy. Mysle, ze ja, wy, isyin moj i
mr. West, ktory przybedzie do nas
w iraizie potrzeby, pio,trafimy sile oibro*
ni¢. Nieprawdaz?
Naturalnie, sir. Wpralwdzde le-
piej mie¢ spokdj, anizeli sie bic; jezeli
jednak doda mi pan jelsizicze jeden funt
na mieisiiac, bede gotéw db wszystkie-
go.

—eNie bede se sprzecza¢ o jeden
funt — oldlpait krétko generat.

Nie jestemlciekaiwy i nie Itubiie ni-
kogo podipa)tlrywaé, zalcihodlziillem je-
dnak w gtowe, daczago generat cho-
dzi catemi noicami po domu i dlziiwitem
sie, co mu tak odbiera sen?

Pewnego razu, isjprjzaitgad korytarz,
wiodacy do pokoju generala;, spostrze-
gte W roglu kupe portyer, dywanow i
tym podobnych wuzoczy. PomysSlatem
wteidly, ze moznaby schowa¢ sie tam i
zobaczy¢, co sie lbeldizie tu dlzia¢ w
nocy).

W jednej chwili poiwiziiatem positiaro-
wienie. W kuchni powiedziatem, ze
bolg mie zeby i ide spa¢ da siebie.
Znalaziszy sie w swoim pokoju, zdjg-

odpar-

to stanie Sie moze dopiero przy koricu | tem trzewiki, a potem os¢inoznie wbie-

gtem na drugie pietro i ukrytem sie
pod dywanami, zostawiwszy sobie ma-
ty otwér dlo ob,serw(ajcyi. Wkrotce w
domu wszystko ucichto.

Boze moj! Za wszystkie skarby
Swiata, nie zgofd]ziit]bym sie poWItérnie
przezy¢ takich Kkilku godzin;! Nawet
IteraJz, gdy o niich wspominam, zimny
dreszcz mie przejmuje.

Sama juz cilsiza, panujgca dokota,
napetniata mie przerazeniem. Nagle, a
mogta by¢ wtedy godzing druga nald
ranem, ustyszatem jaki$ dziwny” nie
dajgcy sie okresli¢ dzwiek. Niic podo-
bnego jeszcze nie istyslzatem. Byto to
baaldjzo ciche, ale izairazem donosne i
przejmujace dzwonienie. Przestraszo-
ny zaczatem sie przystuchiwaé, ate
wszyisitkio juz zciiclhio il zapianowlata
znowuzi grobowa cisza.

Po dtugich Chwilach oclzekiwlamia,
w ktérych nerwy moje byty naprezo-
ne dlo ostatnich granic, dziwny ten
dzwiek rozlegt sie polwltomie; tymra-
izeni jednak generat dostyslzat go ro-
wniez. Zajeczat strasznie, jak czto-
wiek, ktory, zasngwszy glteboko), na-
gle zosliiat rozbudzony. Wstat, z t6zka
i po cthwili ustyszatem jego kiroki, roz-
legajace sie wsrdod nocnej cislzy.

W tem drzwi od pokoju generata
otworzyty sie. Pierwszy raz zobaczy-
tem wtnetrzne pokoju starego dlziwa-
fca; zaledwie jednak zdazylem spoj-
rze¢ nal Scianie, zawieszong rozmaitego
rodzaju bronig, generat wyszedt nia
korytarz i zamknat drzlwi za soba.

Zauwazytem,, ze oczy btyszcza mu
przerazajgco, a cata twarz: dirgg, jak-
by w straszliwych bolach. Wygladat
na Cztowieka, przejetego Smiei-teimym
strachem.

Gdy tak uroczyscie i w milczeniu
chodzit po dlugim i pustym koryta-
rzu, wysoki', chudly, z"zottg tWajuza,
zdawato sig;, ze to upior.

Nagle, gdy generat byt tui koto
miejsca, w ktérem sie ukrytem, roz-
tekto sie wyraznie, gtosno, owe taje-
mnicze dizwonienie. iDzwiek ten byt
niezmieimie bilisiko, nie potrafitbym je-
dnak powiedzie¢ skad pochodzit. Moze
dizwonit sam generat, ale zauwazytem,
ze rece jego martwo zwisaty. Wyda-
wato mi sie wszakze, ze dzwiek, ten
rozlega sie nad gtowa generata.

Starzec nie z,Wracal nian najmniej-

szej uwagi: przeszedt koto mnie i
wkroéotce zniknat na zakrecie koirlyta-
izii. Wtedy, nie tracac ani sekundy,
wydostatem isie ze swej Kkryjowki i

pobiegtem do siebie.

Nikomu nie zwierzytem sie zltem, co
wtedy styszatem, ale postanlowitem
opusci¢ Cloomber-Hatd w jak najkroét-
szym czasie. Wprawdzie cztery funity
miesiecznie, to suma;, jak dla mnie,
olbrzymia, nie wynagrodzityby mi one
wsizakze utraty spokoju i zatracenia

duszy. C. d n)
. d. n).
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Posagowym bedac towcem, Heniéw
nasziem pieknem miescie wcigz -posagu
szulkat z panng — no i znalazt gioi na-
reszcie...

Gdy przyjeto oSwiadczyny, — dzien
zajneczyn oznaczono, a na obchod ten,
roidlztce zaprosili goisci grono.

Ale smutnym byt nasz Henio — to
kazdego chyba wzruszy — pierscien
kuipi¢ nalezato, on bez grosza byt
piizy dui-lzy...

Mys$lac diugo nad tym fakteml w
koncu wpadt na pomyst nowy, i wy-
krzykngt: — Eureka! pierscien mam
zargczynowy!

I kopnawszy sie¢ na Szpitalng, do
ztotnika znajomegol przywitawszy sie
z nim czule, talk przemoéwit tam do
niego:

— RobiliSmy zawisize z sobg intere-
sy od lat wielu, wiec nastgpnej mi
przystugi nie odmowisz, przyjacielu:
w krétkim czasie sie ozenig, posag
piekny biore, ale... na pierscionek do
zareczyn ani grosza nie mam wcale;
czybys$ zatem go na kredyt dac¢ nie ze-
chciat, przyjacielu, a naleznos¢ wraz
z procentem zwré6ce zaraizi po weselu!

Wystuchawszy tej przemowy, po-
gtaldlziw.-izy zwolna brodle, rzekt iZi po-
waga Symcha Bonuiclh: ,©robie plan(u
te wygode". , N '

W dwia tygoldnie po tym fakcie od-
byty sie zareczyny, Henio piekny djal
pierscionek (maty brylant i rubiny),
siam za$ dostat pierscien cenny, fami-
lijny klejnot pono (wiecej, taki,dli pie-
knych irzeozy miat nasiz, Hieinio wzia¢ zia

zZona).
Co$ niieddugo po tej frajdzie *— _w,
tem sie caty feleir miesci — Henia pie-

Chciat kto$ Ihdziom by¢ mitym. Wiec, by sie nie kidcic,
by nikogo nigdy nie zasmucic.
chociaz sztucznem bywato wesele,

Uwazat,
Byt wesot —

Dzielit sie kesem clileba — a nie miat go wielo,
0 sobie nie rozprawiat, cudzych zaléw, stuchat,
1 —. jak to zwykle méwit — cho¢ na zimne dmuchat.

Ptakat z drugim — zndéw cieszyt sig, gdy przyszia para,
przyprowadzit za darmo doktora,

,GONIEC KRAKOWSKI"

mosci telegraficznych, tak z kraju, jak i z zagranicy,

naukowe i artystyczne, daje migawki humorystyczne, utrzymane zawsze w dobrym tonie, zamieszcza Szarady i zagadki
(O nagrody), zabiera gtos w dziedzinie mody. -

Choremil
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kna narzeclzona odebrata list tej tre-
Sci:

,Moja pani! Ten pan Henryk, go-
dnhna bardzo jieist osolba, i ja jemu
ufam strasznie, on mnie bardzo sie
podoba. Ja bym jemu sklep powie-
rzyt z biizuteryem mojem calem, jak
na kredyt chciat pierScionek, baz
gaidlania mu go> dalejm, bo na swin-
cie nie sig tylko szantazysty i zio-
dzieje... Ale nie rialz tak sie zdarza,
ze matzenstwo sie roizichwieje, gdy-
by kie]dlys z panem Henryk miata
pani kJu zsuwaniu, to ja prosi¢ bede
tadnie godnag panig w izatutfaniai,
zwroci¢ pierscien juz nie jemu, tyl-
ko pirosto w rece mojei, cho¢ pan
Heniryk ja szanuje i O dtSug swoj sie
nie boje".

Narzeczona po tym liscie powiadaja,
ze zemdlata — wnet sie zeszta na na-
rade wujéw, ciotek horda cala,, wy-
wliedziiawslzy sie¢ 0 Heniu, zgodnie
wszyscy uradzili, zeby z golcem takim
izerwaé, nie czekajgc ani chwili, Wnet
o0 zwrot pierscionka proszac, list dJo
Henia napisano, a natomiast jego
pierscien Biriuchowi odestano (o ezem

w liscie itiym do Henia uczyniona
wzmianka byta...)
Wies¢ ta, caile niespodziana, Henia

gromem pormita. Siedziat dtugo;, me-
dytujac w myslach ciezfcch pograzo-
ny, — 'lecz sie w koncu zerwat nagle,
Swieizg mys$I”, mciesizony. Popedziwszy
do lombairdh... wnet zastawit piers-
cien stary, kwit odestal narzeczonej,
sam za$ usmiat sie¢ bez miairy.

Obawiajgc sie skandalu, nie chcac
robi¢ brzydkiej wrzawy, po wypadku
tym niezwtocznie Henio  dlrapnat
gdzies a Warszawy...

I tak sprawa z tym pierscionkiem
sprytnie byta zakonczona: Boruiclh na
item nic nie stracit, tylko — Henia na-
rzeczona.

STARA BAJKA

Ubogiego wykupit,
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Ostrozny.

Bara Geruchmilch poldlata do stotu
tort, ktory odebrata Pd piekarza.

— Pomysl sobi — méwi do meza —-
co to za durny przypaJddlefc. Piekarz za-
mienit nasz; torltl za inny i nam przy-
niost ten tort, alle ja go inie odldatam,
bo ten lest nawet lepszy.

— Nu — moéwi maz — to w takim
razie ty, moja kochania zonka, musilsia
izjes¢ pimsizy kawatek.

— Dlaczego? — pyflaj Saira.

— 1Diafeglo' — mowi pan Gerluich-
milch —-bo ten, komiu zamieniali tort-,
bedzie przeklina¢ i powie, aby ten,
kto jego tort zje, przy pierwszym Kka-
watku sie udtawit...

*

Sielanka,

Pgjdziem z sobg nla kraj Swiaital,
Gdzie nas los poniesie —

I w ustroni piobuid]ujlem

Chatke w dzikim legie.

Zjemy jagod, popijemy

Swiezg woda z dzbanka:
Dostaniemy miestrawnosct —
Ot6z i sielankal!

W sadzie.
Sediiziia. W roku biezacym 'dltaijiesa
oskarzony juz o 6sma kradziez.
Podsgdny. Muaze przyznaé, pa-
nie sedzio, ze nok miatem wyjatkowo
pomysiny.

*

W jednej z pierwszorzednej restauracyi.

Gospodarz usmiechniety zbliza sie
dio goscia. — Jakze panu dobrodziejo-
wi smakuje befsztyk?

—- O! — odpowiada go$¢ — niezle)...
Ale... strasznie mialy w stosunku do je-
goi wieku.

smutnego pocieszyt,

Krotko: gdzie mégt, z ustuga, dobrem stowem spieszyt.

Alisci

rzadko wdzieczno$¢ spotkat.
Nie pozyskat mitosci upragnionej
Gdy sie komil$ poskorzyt, takg wzigt odpowiedz: -
Chcesz, aby cie kochano —
Na uprzejmos¢ i dobro¢ —
Kto chce, by go kochano —mwinien sie wzbogacic!

Cho¢ sie trudazi,
ludzi.

bogactw swoich dowiedz!
szkoda czas swd@j tracic!

niezawisty popularny dziennik bezpartyjny — wychodzi

obfituje

Cena pojedynczego numeru 50 hal.,

w Krakowie codziennie, nie wylgczajgc niedziel i $wiat.
Précz dziatu politycznego i gospodarczego, ktéry referujg pierw-
szorzedne piéra publicystyczne,
»Goniec Krakowski" w doborowa tres¢

précz wszechstronnych wiado-

i aga konkursowe
w abonamencie miesiecznym K. 13,

s przesytka pocztowa K. 15. m Adres Redakcyi i Administracyi: KrakOWf ula Dunajewskiego La W, I. pietro*
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Mtode nasze pismo rozbudzito w szerokich sferach spoteczeristwa ogromne zain-
teresowanie i zyskalo sobie wielka poczytnos¢é. — ,Hyele | Pcswleie# w tysigcach
egzemplarzy idzie do miast, miasteczek i wsi. To tez inserowanie w naszem piSmie przed-
stawia dla P. T. Kupcow i Przemystowcéw wielkie i niechybne korzysci. Nalezy pamietac,
ze grosz na reklame wydany sowicie sie procentuje.

Wiersz jednoszpatiowy ogtoszenia w ,Zyciu i Powiesci"

Wiersz w tekscie redakcyjnym — 5 Kkoron.

Ogtoszenia przyjmuje Administracya ,Zycia i Powiesci"
oraz wszystkie krajowe Biura dziennikoéw i ogloszen.

kosztuje 2 korony.

Krakow, Karmelicka 16,

SKLAD PRZYBOROW DENTY-
STYCZNYCH | SZLACHETNYCH >
METAL

isns ISEYIMMEZ
KRAKOW, RYNEK Gt.11. (Dom Wenecki)
Telef. 268. - Telegr.: Meteor Krokow.

<

Zadaijcie l

Krakowski ZfIKEFfiD WITRfZOW

a-B-S szampon do mycia whoséw S

, A ) mydto dla dzieci
Krakow, p f 4pi flIP Iil Teleffloa M«B»S mydto balsamiczne 1
gWszedzie do nabycia a-§3»€ mydto do golenia ?

Wszedzie do nabycia.
Hurtowna sprzedaz

W W W) W) D) - =

| Hurtowna sprzedaz

wykonuje witraze od najskromniejszych do najbogat-

szych, oraz mozaiki szklane i weneckie kamyczkowe. Krak6w, R reek 11.

PaSsa Rzeszow,Rynekai.

ZMmMm® KR&WIESICS
STROINW DI&MSBCS8CH

f\ ZAAD /
LAKERNCZO- ROKOSTINCZY

Krakow, Stawkowska 14,
F=== = ZAKAD —====2 w Krakowie, ul. Szczepaniska 7,1 p.
REPRODUKGYi FOTOTECHNICZNEJ'

wykonuje artystycznie wszelkie
toalety balowe, wieczorowe, wizy-
towe, spacerowe i sportowe.
Doborowe materyaty sktadzie

dia wyrebu klisz ilustracyjnych siatkowych
| kreskowych a w pierwszym rzedzie klisz
tréj- i czterokolorowych, klisz prészonych

g8fgf£] i wielu innych technik. E3S13

w Krakowie,
Rynek gtowny L. 30.

= — = —

—_——

Ssktad hhszyh ©o0 pisania, rachowania S pOWIeIanla
Przyboréw i czesci sktadowych. — Spacjatmj zaktad wseeliasi&egBiy dla naprawy i rekonstrukcu
maszyn do pisania | rachowania.

wt-

3 2.

mzmimz,blicharski

Dostawca Klinik Uniw. Jag., Szpitali krajowych, wojskowych, Sanaloryfiw, Lecznic it.p.

STANISLAW BARAN i Ska
MAGAZYN INSTRUMENTOW LEKARSKONAUKOWYCH

Krakoéw, ulica Stawkowska L. 6
Filia: Lwoéw, Akademicka 26.

Redaklor odpowiedzialny: M. J. Migo

Drukarnia .Gtosa Narodu*

krakow, flohyanska

Instrumenta chirurgiczne, wszelkie artykuty sanitarne dla szpitali i aptek.

Szkito laboratoryjne, przybory gumowe, strzykawki itp.

Jeneratne zastepstwo na catg Polske fabryki bandazy, opasek brzu-
sznych, suspensoriéw, aparatéw ortopedycznych ,Ortoproban* wieden.

Generalny skiad mikroskopGw i aparatow ZEISSA, Jena dla aptek i droguery].
Ceny hurtowna | messmma\Vlasny warsztat napraw. Obstuga fachowa.

Wydawca: Spétka Wydawnicza ,,Zycie i Powies¢'

w Krakowie, ul. $w. Tomasza 35.



